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II sobor watykanski rozpoczql sie

Zgodnie z zapowiedziq po dwuletnim intensywnym przygoto
wanivy rozpoczal sie dnia 11 paZdziernika II sobér watykanski,

najwieksze wydarzenie w 2Zyciu Kosciola katolickiego. Inaugu- %

racja odbyla sie w formie niezwykle uroczystej, nie odbiegajgce;j
od ceremonii stosowanych zazwyczaj w tym KoSciele. Papiez niz
siony byl na sedia gestatoria wbrew wczedniejszym doniestenio;
prasy, jakoby sprzet ten zostal odeslany do lamusa. Na sobor zje-
chalo sie ponad 2500 patryjarchow, arcybiskupéw i biskupdr
Z Polski wyjechalo kilkunastu biskupéw z prymasem Wyszynskin
na czele. Uroczystq msze celebrowal kardynal Tisserant, przemo-
wienie wyglosil papiez Jan XXIII, ktéry podkreslil, Ze celem
soboru jest szerzenie skarbow wiary chrzedcijaniskiej. Doktryna
katolicka — zaznaczyl papiez — pozostanie nie zmieniona.

Wedlug doniesient prasy dobér ma trwaé caly rok z zwiekszy-
mi lub mniejszymi przerwami.

Chrzescijanskie Stowarzyszenie Spoteczne apeluje
do ojcow soboru

W przededniu otwarcia soboru Chrzescijanskie Stowarzyszenie
Spoleczne, ktéremu przewodniczy posel na Sejm dr Jan Frankow-
ski, zwrécilo sie w liscie otwartym do ojcow soboru z apelem
o wziecie pod uwage spraw spolecznych, nurtujgcych dzisiejszag
ludzkos¢ i wypowiedzenie sie w sprawie pokoju i wojny. M.in.
czytamy: ... ,,Ze wzgledu na wcigz aktualng-grozbe wybuchu woj-
ny nuklearnej, jak réwniez niebezpieczenstwo dalszego wyscigu
zbrojen nuklearnych i wzrost liczby panstw mogacych rozporza-
dza¢ ta bronig lub pragnacych ja posiadaé¢, wydaje sie nam, ze
Kosciol winien rzuci¢é na szale wydarzen swoj autorytet moralny
w sensie bezwzglednego potepienia kazdej mozliwosci uzycia tych
broni. Naturalng konsekwencjg zajecia przez Kosciol stanowiska
przeciwko broniom nuklearnym byloby podkreslenie, z punktu
widzenia dobra powszechnego, wagi i pilnosci osiggniecia porozu-
mienia w dziedzinie rozbrojenia, zwlaszcza na szczeblu wielkich
mocarstw, od ktérych to przede wszystkim zalezy”.

Konferencja europejskich Kosciotéw

W malym dunskim mieScie portowym Nyborgu odbyla sie
w polowie pazdziernika br. trzecia konferencja europejskich Kos-
ciolow. Zjechali sie przedstawiciele niemal wszystkich KoSciolow
chrzeicijanskich — za wyjatkiem rzymsko-katolickiego — z 21
krajow. Liczniejsza niz zwykle byla reprezentacja Koscioléw pra-
wostawnych. Po raz pierwszy obecni byli delegaci z Portugalii,
Hiszpanii i Rumunii.

Konferencja rozpoczela si¢ uroczystym nabozcnstwem, odpra-
wionym przez arcybiskupa szwedzkiego Ks. Hultgrena z Uppsali.
W kazaniu arcybiskup podkreslil, ze nie nalezy sie kurczowo trzy-
ma¢ starych form i porzadkéw ani powodowaé sie¢ sytuicjg chwili.
Gdy Kosciol ma przed soba tylko widzialne cele, szybko zanikaja
jego sily, istotne sa cele niewidzialne.

opatrzenie

N N o n

— Duchowa glowa Kosciola Pra-
woslawnego, patryjarcha ekume-
niczny Atenagoras I odmowit wy-
stania obserwatoréw na sobér wa-
tykanski. Podobnie postqpit Grecki
Kosciét Prawostawny.,

*

— Koscioty zlgczone w Radzie
Ekumenicznej oraz pewna liczba
koScielnych organizacji powierzyly
Dr H. Helsternowi z Zurychu kie-
rownictwo ekumenicznej pomocy
dla Algerii. Na razie planuje sie za-
w 2ywno$é cierpigcej
niedostatek ludno$ci dwéch depar-
tamentow, obejmujqgcej okoto milin-
na osoéb.

*

— Kierownictwo amerykansicich
zborow zielonoswigtkowych (Assem-
blies of God) wezwalo swoich
wyznawcow do nie brania udziatu
w 2adnych pracach ekumenicznych.
Rezolucja krytykuje ruch ekume-
niczny jako ,znak czasu, stojgcy w
sprzecznoscei z naukq biblijng o du-
chowej jednosci w.Kosciele Jezusa
Chrystusa”,

*

— Parlament duniski, kompetent-
na wiladza ustawodawcza dla pan-
stwowego Kodciotla luteranskiego,
podjeta uchwate, mocq ktorej absol-
went nie-teologicznego  wydziatu
uhiwersytetu moze byé przyjety do
stanu duchownego.

& *

— W mie}'scowos’ci Sylwania (Ko-
lumbia) troje dzieci ewangelickich
zostalo relegowanych ze szkoly pu-
blicznej za to, Ze odmoéwili oni wzig-
cia udzialu w mszy katiolickiej ra-
zem ze swoimi kolegami,

*

— Patryjarcha moskiewski Alek-
sy zamianowat dotychczasowego
zwierzchnika Kos$ciola Prawostaw-
nego w- §rodkowej Europie, arcy-
biskupa Wendlanda z Berlina, arcy-
biskupem  Péinocnej Ameryki i
Aleutéw oraz exarchq obu Ameryk.

*

— W jednej z parafii w Rotter-
damie juz od diuiszego czasu nada-
je sie przez telefon nabozernstwa dla
samotnych i chorych. Akcja ta ule-
gla ostatnio rozbudowie.
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PROF. EMIL BRUNNER

A POTEM?

CO BEDZIE? Nie jesteSmy prorokami. Nie potrafimy nawet
dla naszego prywatnego nic nie znaczgcego zycia przepo-
wiedzie¢, co z pewnoscig sie stanie nastepnego dnia. Mozliwe,
ze jutro bedzie mniej wiecej tak a tak, ale moze tez by¢ zu-
petnie inaczej. Tylko jedno mozemy z calg pewnoscig prze-
powiedzieé, w tym jesteSmy prawdziwymi prorokami: wszyscy
wiemy, ze $mier¢ nadejdzie. A mimo to, cho¢ z takg pewnos-
cig o tym luiemy, ze umrze¢ musimy, mys$l o Smierci odgry-
wa W zyciu naszym znikomag role — przynajmniej Swiado-
mie. Wychodzimy tej mysli z drogi, jest dla nas nie przy-
jemna, wiecej, jezeli dobrze sie zastanowimy, nawet straszna.
Albowiem $mier¢ oznacza kres wszystkiego. Ze w kohcu
Smier¢ przychodzi, znaczy — gdy nie ma juz nic innego —,
ze kazdy rachunek w tym zyciu ma ten sam wynik: zero. Ze
wszystko, co tworzymy, o co walczymy, do czego dazymy,

Symboliczny nagrobek, poswiecony polegtym za wiare i polskos$¢
(cmentarz ewang.-augsb. w Warszawie)

EWANGEUCYZMUPOLSKIEG

W smutku i hotdzie zjednoczeni

Tak juz jest co roku. Gdy pe-
dzone jesiennymi wiatrami liscie
tancza na tle ciemnych obtokéw lub
blado zachodzacego stonca swoj
monotonny, lecz smutkiem czy na-
wet grozg przejmujacy taniec
$mierci, odbywajg sie w kazdym
polskim miescie i kazdej polskiej
wsi masowe pielgrzymki ludzi réz-
nych stanéw i réznego wieku na
cmentarze.

Zwyczaj ten u nas w Polsce jest
bardzo stary; wydaje sie, ze poczg-
tek jego siega czasow przed chrzes-
cijanskich, a to stwierdzenie nie
musi by¢é powodem jego lekcewaze-
nia czy odrzucenia. W kazdym na-
rodzie tkwig pewne zwyczaje i war-
tosci, zachowujace sw0@j sens bez
wzgledu na zmiany polityczne, spo-
teczne czy religijne. Sprotestantyzo-
wanie Szwecji nie bylo w stanie
usunagé¢ do dzi$ praktykowanych tam
starych obchod6éw $w. tucji. Zmia-
ny takie moga wprawdzie sens
i warto$¢ pewnych zwyczajéw obni-
zy¢ lub wzbogaci¢, ale wyrugowaé
ich zupetnie nie mozna. Nie jest ta-
jemnicag, ze przed wojng mieliSmy
w Polsce wiele parafii ewangelic-
kich, ktérych cztonkowie nie byli
narodowosci polskiej. I tam 1 listo-
pada cmentarze tchnety pustka. Ale
zupetnie dobrze przypominam sobie,
ze w takiej parafii mieszkata jedna
rodzina polsko-ewangelicka. Otoz
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groby, nalezace do tej wiasnie ro-
dziny byly tego dnia zawsze ubrane
kwiatami i o$wietlone. Wspomniane
parafie naturalnym biegiem rzeczy
polszczyty sie. Niektdrzy duchowni
jawnie wystepowali przeciwko przyj-
mowaniu tych rzekomo katolic-
kich zwyczajéw. Nic tu nie pomo-
gto. Roéwnolegle z polszczeniem sie
tych grup narodowosciowych szto
powolne acz nieuniknione przyjmo-
wanie zwyczajoéw i obyczajéw naro-
dowych polskich (tamanie sie optat-
kiem, polskie koledy itp). Bo czy
moze by¢ inaczej? Czy Polak tego
czy innego wyznania chrzescijan-
skiego moze sie na Boze Narodzenie
oby¢ bez polskich koled? Polakowi
najpiekniejsza obca koleda nigdy nie
zastgpi polskiej. Bo wtasnie ta wy-
rosta na polskiej ziemi i wy$piewata
ja polska wierzaca dusza.

: Tak samo i owe pielgrzymki na
cmentarze w dniu $wieta umartych
sg drogie sercu kazdego Polaka.
| dlatego nie dziwi nas, ze Polacy
wyznania ewangelickiego, szczeg6l-
nie tam, gdzie sa w prawdziwej dia-
sporze (w wielkich  skupiskach to
odczucie moze by¢ stabsze a nawet
zanika¢) witaczajg sie stopniowo w
ten ogdlnonarodowy akt hotdu i czci
dla... umartych, tych wielkich stano-
wigcych wiasnos¢  calego narodu,
i tych bliskich... matek, ojcow, sy-
néw, corek...

Czy moze by¢ inaczej? Gdy
pewnego tradycjg uswieconego dnia
caly nar6d, przenikinety czcia
i mitoscig dla swoich bohateréw na-
rodowych, swych polegtych w woj-
nach i wielkich zrywach wolnosci,
a takze dla swoich najblizszych
zmartych, pielgrzymuje ku miejscom
ich grobowego odpoczynku, przy-
strajajac mogity zielenig i kwiata-
mi i zapalajac znicze, jako najpiek-
niejszy symbol swojej dla nich pa-
mieci i mitoSci, — czy moze mnie
tam zabrakngé, jezeli serce moje
bije tak samo jak serca wszystkich
dla tej samej Ojczyzny, dla tych,
ktorzy dla niej zyli i umierali? Mam
to moze ze wzgledu na swoja od-
rebnos¢ wyznaniowg uczyni¢ innego
dnia?

I czy jest w tym og6lnym akcie
juz nie religijnym tylko, lecz naro-
dowym co$, z czym moje sumienie
chrzedcijanskie zgodzi¢ sie nie mo-
ze? — Nic bardziej prostego i ludz-
kiego. Czy nie odczuwate$ nigdy tej
jakiej$ tajemniczej potrzeby uczy-
nienia czego$ dla tych, ktérych ko-
chate$ i nadat kochasz, wiadnie te-
raz, gdy juz ich nie masz przy sobie,
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dla czego ofiary przynosimy, jest marnoscig. W koncu Smieré
wszystko przekre$la. Albowiem wszystko co istnieje warte
jest zagtady. Nie mow, ze to wszystko dalej zyje w tych, kt6-
rzy péiniej przychodzg. MOw raczej: ono jeszcze raz umiera
razem z tymi, ktdrzy pozniej przychodza. Wszystkie drogi
prowadzg do ... grobu. Oto jest straszliwa geografia zycia.

Zrozumiale, ze sie tej mysli z drogi wychodzi! Ale to nic nie
pomaga. Mysl ta jest szybsza i mocniejsza niz nasza ucieczka.
Obawa przed $miercig towarzyszy nam tajemnie przy wszyst-
kim, co czynimy i nie czynimy, co myslimy i mowimy. Ona
jest tym cichym podstawowym tonem, dZwieczgcym poprzez
wszystko. Dlatego jest tak jak Chrystus moéwi: ,,Na Swiecie
lek odczuwaé bedziecie". Wszyscy odwazni i beztroscy tak
samo jak tchorzliwi i zapobiegliwi. Tylko u kazdego w innej
formie. Zyjemy jak kupcy, przewidujgcy pewne bankructwo,
ale ktérzy nie wazag sie nawet o tym pomysle¢, nie robig juz
bilansu, ani nie prébuja sie ratowac. To i tak przyjdzie, taki
juz los. A tymczasem zyj sobie dobrze, jak diugo sie da. Po-
tem przyjdzie Kkres.

Czy SmierC jest istotnie kresem? Jest wiec to zycie napraw-
de bezsensowne? Bo rzeczywiscie, jezeli SmierC jest kresem,
wtedy juz zuszystko jest bez sensu! Smier¢, nicos¢ — to naj-
bezsensowniejsze. Oto jest wynik, oto ostateczny rezultat.
Wiemy, ze w religijnej a nawet w chrzescijanskiej ksigzce
musi byC napisane: nie, ze Smiercig wszystko sie nie konczy.
Jest zycie wieczne. Czy jednak wierzymy w to? Czy jest to
tak pewne? Czy w ogdle mozna o tym co$ pewnego wiedzieC?
,»Jeszcze nikt z zaswiatow nie wrdcit, aby nam o tym co$ po-
wiedzie." A wiec sg to tylko piekne pocieszajace przypusz-
czenia. Mogg by¢ prawdziwe, ale mogag tez by¢ catkowicie
fatszywe. Tak wszyscy naturalnie mys$limy. To sg nasze wat-
pliwosci. | wielu sgdzi, ze te watpliwosci sg juz nieodtaczng
sktadowa naszego zycia, réwniez zycia chrzescijanina.

A tymczasem w rzeczywistosci, jest tak: dopoki te watpli-
wosci nas trzymajg w niewoli, dopoty nie jesteSmy jeszcze
chrzescijanami. Albowiem dopéty watpimy w obietnice Boze.
Dopoki watpimy w zycie wieczne, dopéty nie nagielisSmy sic
jeszcze do Stowa Bozego, lecz raczej wiecej ufamy naszemu
rozumowi i naszym pomystom. Stowo Boze nie jest wtedy dla
nas dostateczng giuarancja, my pragniemy mie¢ co$ bardziej
pewnego. | whasnie to, ze pragniemy mie¢ co$ bardziej pew-



»Bo jesli tylko w tym zyciu nadzieje mamy w Chry-
stusie, ze wszystkich ludzi jesteSmy najnieszczesliwsi.
Chrystus wzbudzony zostal i stal sie pierwiastkiem
tych, ktoérzy zasneli ... Albowiem jak w Adamie
wszyscy umieraja, tak i w Chrystusie ozywieni beda*.

I Kor. 15, 19—22

nego niz Stowo Boze, jest niewiarq. Jaskrawq nagq niewiarg,
nagim poganistwem, jaskrawq nagq bezboznoiciq.

Slowo Boze jest poselstwem o Zyciu wiecznym. Po to
przyszed! Jezus Chrystus, aby nam ukazaé #ycie wieczne i je
nam daé. ,Jam jest zmartwychwstanie i zywot. Kto wierzy
we mnie, choby tez umarl, zy¢ bedzie na wieki®. Takie jest
poselstwo Chrystusowe — kto tego nie jest pewny w swojej
wierze, niechaj nie sqdzi, Ze jest chrzescijaninem.

Ale w to nie mozna tak po prostu ,wierzyé“. Oznacza to,
ze mozna tak, ale to wtedy nic nie pomaga. Z takq ,wiarq"
mieszkajq razem waqtpliwosci wciqz jeszcze pod jednym da-
chem; taka ,wiara“ nie przezwycieza strachu prawdziwie.
Taka ,,wiara®“ nie ma mocy. Dlatego powiada Pan: ,Kto we
mnie wierzy ma Zywot wieczny“. A wiec: wiara w Chrystusa
nie jest jakag$ tam ,wiarq”, to jest zycie. Nawet Zycie wieczne.
Zycie wieczne tam si¢ rozpoczyna, gdzie spoleczno$é z Chry-
stusem bierze swéj poczatek, a gdzie spolecznosé ta sie roz-
poczyna, tam =znikajg watpliwosci. Gdy Chrystus w 2ycie
wkracza, wqtpliwodci muszq znikngé. Chrystus i wagtpliwosci
nie mogq mieszkaé razem. I na odwrdét: tylko Chrystus potrafi
przezwyciezyé watpliwosdci. Tylko Chrystus moze nas uwol-
ni¢ od leku przed $mierciq. A czynigc to, robi z nas ludzi po-
godnie usposobionych. ,,Na swiecie lek odczuwaé bedziecie,
ale ufajcie, jam zwyciezyl swiat”. Wyglgda to tak, jak gdyby
do ciebie méwil: gdy jestes sam, odczuwasz lek. Ale oto ja
ciebie wraz z twoim lekiem przezwyciezylem. Podobnie jak
w niektorych wysokich gorach jest tylko jedna jedyna dro-
ga — kto sie nie chce wspinaé na te ciasng $ciezyne, nie moze
dotrzeé¢ do szczytu, lecz raczej musi spasé i $mieré ponie$é —,
tak samo istnieje tylko jedna droga do Zycia wiecznego: Chry-
stus. Kto mimo niego przechodzi chybia celu i spada w prze-
pasé. Kto zas$ te droge odnajduje, jest uratowany, od waqtpli-
wosci, od leku i od samej $mierci.

Tium. X. R. T.

gdy nic wiecej dla nich uczynié nle
mozesz, gdy nie masz juz zadnego
sposobu wynagrodzenia wyrzadzo-
nych im krzywd? Czy wlasnie nie
z tego pragnienia i z tej potrzeby
idziesz na grob swojej matki, skla-
dasz kwiaty goracej milosci i wdzie-
cznoSci i zapalasz znicze wiecznej
pamieci? Czy moze w tych inten-
cjach byé cos niewlasciwego? Gdy-
by kto$s zganil ten twoéj szlachetny
uczynek, przypomnij mu slowa Je-
zusa, wypowiedziane do uczniow,
krytykujacych piekny czyn ewange-
licznej Marii, ktéry im — ucz-
niom — wydawal sie zwyklym
trwonieniem pieniedzy.

My ewangelicy ubolewamy nie-
kiedy, ze zyjemy w pewnego rodza-
ju getcie wyznaniowym, ze ogol
spoleczenstwa weiaz jeszcze nie
chee catkowicie uznaé¢ naszego wy-
znania za co$S swojskiego. Czy w
pewnych postawach sami nie do-
pomagamy do utwierdzania sie ta-
kiej wlasnie opinii? Oczywiscie ze
zrozumialych wzgledow nie moze-
my np. uczestniczyé w obrzedach
religijnych, ktore si¢ kléca z zasa-
dami naszej wiary. Ale tam gdzie
majestat Smierci dla wszystkich jest
jeden, polaczeni S$wiadomoscia, ze
poddani jesteSmy jednemu prawu
$§mierci, tam nie tylko mozemy, tam
musimy byé razem wszyscy: kato-
licy, ewangelicy i.. ateiSci. Tak,
ateiSci rowniez. Ateisci  lepiej
i szybciej to pojeli niz my,

Mozemy byé tego pewni, ze gdy-
by kiedy$ Polska przestata byé
chrzescijanska, nie obchodzono by z
pewnosScia Bozego Narodzenia (cho-
inka zostalaby), ale w dzien umar-
lych cmentarze zaroilyby sie tak
samo jak dzi§ wielkimi rzeszami
polskich ludzi i o zmroku nad licz-
nymi miejscami grobowego odpo-
czynku ukazalaby sie luna niezli-
czonych §wiatel na znak pamieci dla
tych, ktorzy odeszli. Bo to takie
ludzkie, swojskie i... pelskie.

,Nikt z nas nie zyje dla siebie i nikt nie umiera dla siebie. Bo

jezeli zyjemy, dla Pana zyjemy; jezeli umieramy, dla Pana umie-

ramy; przeto czy zyjemy, czy umieramy, Panscy jesteSmy*.

Rzym. 14,7—8
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JAN FREUDENHEIM

Chrystus w Engaddi

H istoria dzialalnosci Chrys-
tusa, ktora =zarazem obej-
muje Jego nauki a zawarta
jest w czterech ewangeliach,
zaczyna sig z chwilg spotka-
nia z Janem Chrzcicielem. O
latach poprzednich z zycia
Chrystusa, a bylo ich prawie
trzydziesci (§w. Luk. III/23), nic
nie wiemy. Pustka ta jest za-
stanawiajaca, a préba sw. Lu-
kasza — ktorego ta historyczna
pustka widocznie razilta —
przytoczenia choéby jednego
epizodu z tego okresu (Sw.
Luk. II/42-52), robi wrazenie
naiwnej bajeczki starajgcej sig
zbudowaé¢ pomost lgczacy nie-
jako narodziny i dziecifistwo
Zbawiciela z Jego pozniejszy
dzialalnoscia, pomost nad nie-
zbadanym i byé moze nie da-
jacym sie zbada¢ okresem
przygotowania Jego boskiego
postannictwa. ,,A Jezus pomna-
zal sie w madrodci i we wzros-
cie i w lasce u Boga i u ludzi*
(Sw. Luk. 1I/52) oto slowa kto-
re wyraznie méwia, ze kiedy—-
po spotkaniu z Janem Chrzci-
cielem — Jezus w Galilei wy-
glasza¢ poczal przemysSlang i
jednolita nauke, nie bylo to
naglym cudownym olénieniem,
ale ze to S$miate i uprzednio
obmyslone wystgpienie byto
nastepstwem dlugotrwalego o~
kresu rozwoju i przygotowa-
nia.

Znajomosé dziejow Izrae-
la, nauki prorokéw i wtajemni-
czenie w arkana $wietych
ksiagg, nie mogly by¢ wowcezas
wynikiem tylko lektury slo-
wa pisanego, bo ksiegi pisane
nie dla kazdego byly dostep-
ne. Te sprawy byly przekazy-
wane ustnie, w rozmowach i
dysputach jakie si¢ toczyly w
szkolach i stowarzyszeniach. W
kazdym miasteczku zydowskim
funkcje nauczyciela w spra-
wach wiary i kultu spelnial
hassan — lektor miejscowe]
synagogi. Watpliwym jest czy
Chrystus uczeszczal do wyz-
szych szkol pisarzy — soferim
i prawdopodobnie nie znal je-
zyka greckiego, ktorym uczeni
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Palestyny pogardzali. Niechyb-
nie studiowal poczgtkowo w ta-
kim prowincjonalnym zgroma-
dzeniu Stary Testament, to
jest zakon — pentateuch i
prorokéw i przypuszczalnie nie
byly Mu obce nauki Hillela, ma
co wskazywaloby charaktery-
styczne podobienstwo aforyz-
méw jakie wypowiadal z tymi,
ktore pieédziesiat lat przed-
tem wypowiadal Hillel. Nie
bez znaczenia pozostanie fakt,
ze najwyzsze dziela zydowskie-
go ducha kietkowaly w polnoc-
nej czesci Palestyny, wolnej od
ponurej a czesto i obludnej
kazuistyki jerozolimskich ra-
binow. Pdlnocna cze$¢ Pale-
styny zrodzila chrzescijanstwo,
podczas gdy Jerozolima pozo-
stala siedliskiem ,skostniate-
go  judaizmu, stworzonego
przez faryzeuszow, ktory u-
mocniony przez talmud prze-
zyl Sredniowiecze i wkroczyl
w nasze czasy‘‘. (Renan).

W jakich wiec of$rodkach
przebiegaly owe przygotowania
i jakie $rodowisko wywieralo
decydujacy wplyw na Chrys-
tusa w okresie tego rozwoju?

Jako mnajbardziej wplywo-
we ugrupowania zydowskie
wymienia Pismo Swiete sa-
duceuszéw i faryzeuszow. U-
grupowania te-— nie sekty —
korzeniami swymi tkwig jesz-
cze w powstaniu Machabeu-
sz6w i w okresie po tym pow-
staniu, kiedy prokaplanskie i
proarystokratyczne tendencje
dynastii Hasmoneuszow wy-
wolaly opozycje separatystow
— perushim, skad nazwa fa-
ryzeusze. Ich przeciwnicy wy-
wodzgcy sie z r6dow kaptan-
skich nazywali sie saduceusza-
mi, od imienia Sadok praprzod-
ka znanego rodu kaplanskiego.
Ta poczatkowo polityczna se-
paracja przeistoczyla sie z bie-
giem czasu w separacje naro-
dowo-religijng u podstawy kté-
rej lezal spor o to, co miato
by¢ dogmatyczna norma ju-
daizmu. Saduceusze twierdzili,
ze jest nig Tora, jedyne prawo

pisane i przekazane jeszcze
przez Mojzesza, podczas gdy
faryzeusze opierali sie na ist-
nicjgcym obok Tory prawis
ustnym, na przekazanych tra-
dycjach, z ktérych poézniej po-
wstal Talmud. Titus Flavius
Josephus w swoich dzielach
De bello judaico i Antiquita-
tum Jjudaicarum charaktery-
zuje te dwa odlamy w ten spo-
séb: ,Faryzeusze maja stawe
dokladnych tlumaczy praw i
kieruja stronnictwem gléwnym.
Wszystko przypisuja Bogu i
przeznaczeniu twierdzac, ze
dobre czy tez zle czyny zale-
zg co prawda od ludzi, ale
przeznaczenie wspoéldziala w
kazdej ich czynno$ci. Dusza
jest miesmiertelna i tylko du-
sze bezboznikéw dosigga wie-
czna kara. Saduceusze, ktorzy
stancwia drugie stronnictwo,
nie uznajs przeznaczenia i sta-
wiaja Boga poza dobrem i
zlem. Twierdzg, ze czlowiek
moze wybraé dobro lub zlo i
cd tego wyboru zalezy jego
dalszy zywot i jego los pc
$mierci. Faryzeusze milujg sie
wzajemnic i propagujg 1acz-
no$¢ z spoleczenstwem, pod-
czas gdy saduceusze sz twar-
dzi, nawet wobec siebie, a w
stosunkach z ludZmi nieokrze-
sani.“ Odrzucali wiec wszyst-
ko co nie bylo prawem pisa-
nym, podczas gdy faryzeusze
wlaénie w tym widzieli trady-
cje wedlug prawa ustnego.

Ze nie do pomyS$lenia byi
okres przygotowania Chrystusa
do gloszenia Slowa Bozego
wsrod tych ugrupowan, o tym
$wiadczg Jego wlasne slowa, a
przytaczajacy je rozdzial XXII1
ewangelii $§w. Mateusza jest
jednym wielkim oskarzeniem
faryzeuszow i saduceuszow.
Trzecie wspomniane w Pismie
Swietym ugrupowanie herodian
(Sw. Mat. XXIII/16 $w. Mar.
II1/6) nie odgrywalo zadnej ro-
1i.

O jednym natomiast ugrupo-
waniu milezy tak Stary jak i
Nowy Testament, jakkolwiek o
nim piszg Titus Flavius Jo-
sephus, a z rzymian Pliniusz
i inni. Byli to essenczycy,
zrzeszenie religijne powstale
dlugo przed Chrystusem w
wielu miastach Palestyny i E-
giptu. Gléwnym oSrodkiem
zrzeszenia w Palestynie byla



osada Engaddi na zachodnim
wybrzezu morza Martwego.
Zrzeszenie to miato strukture
zakonu mniszego, przewidy-
wato odbycie rocznego nowicja-
tu po ktdrym udzielano chrztu
wodg. Po chrzcie nastepowaty
dwa lata proby, a dopiero po
ich uptywie przyjecie do
bractwa (zakonu) przy uro-
czystych S$lubowaniach. Jak-
kolwiek pomiedzy cztonkami
bractwa istniaty r6znice od-
nosnie hierarchii i godnosci,
dobra doczesne stanowity wias-
no$¢ wspolng a ich administra-
cja byta zadaniem wyznaczo-
nych do tego jednostek. Wszy-
scy pracowali a 'dochody szty
do wspdlnej kasy. Istniat za-
kaz handlu, wyrobu broni i u-
trzymywania niewolnikow. O-
bowigzywal celibat o czym
wspomina Pliniusz ,esseiczy-
Ccy sg ugrupowaniem w kto-
rym nikt sie nie rodzi. ,,Dzieh
przechodzit w milczeniu na
pracy i modlitwie. Wspdlny
positek byt obowigzkiem, a ja-
dano w specjalnym miejscu ,po
rytualnych obmywaniach, przy
wdzianiu odSwietnej szaty i
przy modlitwie przed i po je-

dzeniu. Pokarmy przyrzadzali
kaptani. Sabat zachowywano
bardzo $cisle a czytano w ten
dzien i komentowano prawo

Mojzesza, ale réwniez ,szereg
innych tajemnych ksigg*. (Bou-
sset - Religia Zyddéw) Zabro-
nione byty krwawe ofiary oraz
wszelkiego rodzaju przysiegi.
Wyznawali nauke o preegzy-
stencji dusz. Skad u nich po-
chodzi nauka o uprzednim ist-
nieniu duszy i zasada celibatu,
obie obce judaizmowi, nie wia-
domo. Essenczycy znikajg zu-
petnie jeszcze przed rokiem
60 n.e. a o naukach przez nich
gtoszonych nic nie wiemy.

Jesli na wstepie mowilis-
my o koniecznosci diugotrwa-
tego przygotowania Chrystusa
do wypetnienia Swej misji, to
bardzo watpliwym jest, by
przygotowanie to byto wyni-
kiem kontemplacji w samotno-
§ci, wzglednie wsréd otoczenia
nie zzytego Scisle z ruchem
religijnym. Jedynym stowarzy-
szeniem, ktére podtrzymywato
tradycje lzraela i nauki pro-
rokéw byP wdéwczas Essenczy-
cy. Chrystus oskarza wszystkie
owczesne stronnictwa religijne,

Widok na Morze Martwe

ale nie wymienia nigdy essen-
czykéw. Nie wymieniajg ich
nigdzie ewangelisci ani aposto-
towie. Czy okolicznos¢ ta, po-
parta jeszcze pewnym podo-
bienstwem zasad i praktykowa-
nych zwyczajow nie dopuszcza
mniemania, ze chodzi tu o
cztonkéw jednego bractwa (bra-
ci) ztgczonych z sobg Slubowa-
niem. Ze znikneli w latach naj-
blizszych essefczycy, bo pozo-
stali chrzesScijanie. Fakt ze
Chrystus i Jego uczniowie we-

drujacy z miasta do miasta,
zawsze znajdowali dach nad
gtowa i goscinne przyjecie

wséréd na ogdét niegoscinnego
otoczenia, wskazujg na pewng
wspolnote nie tylko organiza-
cyjng. Dowodzg tego dalej po-
wrét do pierwotnego zwyczaju
wspblnej wieczerzy zaczynaja-
cej i konczacej sie modlitwa
oraz nauka o nie$Smiertelnosci

duszy, ktéra — tak jak ja
Chrystus pojmowat — jest
rozwinieciem dogmatu essen-

czykdw o preegzystencji duszy.
Essefczycy — mowi Titus Fla-
vius Josephus w Antiquitatum
judaicarum 11/8 — twierdzg
»,28 dusza zstepuje z eteru i
wstepuje w ciato sitg przyro-
dzonego uroku i pozostaje w
nim uwieziona az do wyzwole-
nia z wiezow ciata (Smierci)
z ktérego z radoscig ulatuje.”

Jakkolwiek Renan i Ric-
ciotti temu przecza zachodzi
powazne prawdopodobieAstwo,
ze lata o ktérych ewangelie
milczg Chrystus spedzit u es-
senczykow w Engadii, pocigg-
niety ku nim przyrodzonym
powinowactwem ducha, pogte-

biajac tam Swojg wiedze reli-
gijng i ,studiujgc pewne pis-
ma lekarskie, zajmujgce sie ta-
jemnymi  wilasciwo$ciami ro-
§lin i mineratéw.” (T.F. Josep-
hus). Wszak essenczycy — na-
zwa pochodzaca od syryjskiego
asaya — lekarz — przyznawa-
li sie publicznie do leczenia
niemocy fizycznych i moral-
nych. Przypuszczalnie wiec
podczas pobytu wsrdod essen-
czykéw dojrzewata w Nim
swiadomo$¢é mesjanicznego po-
stannictwa i stamtad, zanim
wystgpit na widownie, udat sie
do Jana Chrzciciela, by pu-
blicznym chrztem, niejako ak-
tem pokory wobec czlowieka
uznanego za proroka, rozpoczac
swa dziatalno$¢. By¢ moze tjv
warzyszyta Mu mata grupa
braci essenczykdéw, jakkolwiek
publicznej roli jeszcze nie od-
grywat. Skoro Jan Chrzciciel
natychmiast Chrystusa poznat
(Sw. Mat. 111/13) musiat go znac
przedtem, co by poniekad wy-
nikato z ewangelii $w. Jana,
ktéra mowi o dwéch spotka-
niach (Sw. Jan 1/29 i 36) przy
czym pozniejsza dziatalnos¢ rne-
sjanistyczna Jezusa byta po-
niekad zaskoczeniem dla
Chrzciciela. Zapytat Go wiec
przez uczniéw swoich ,tys$ jest
on, ktory ma przyjsé, czyli in-
nego czeka¢ mamy“ (Sw. Mat.
X1/3).

Ale skad Jan
znat Chrystusa?
byt essericzykiem?

Moze badania pism essen-
czykéw znalezionych w Wadi
Qumran wyjasnig Kkiedy$ te
tajemnice.

Chrzciciel
Czyzby Jan






Ks. dr W. BENEDYKTOWICZ

U PROGU WIELKIEJ ROCZNICY

400-lecie Biblii Brzeskiej

IBLIA BRZESKA... nazwa to zbyt ograniczona i skapa,

by mogla wyrazi¢ doniostos¢ wydarzenia, jakim byl

pierwszy narodowy, polski, ewangelicki przeklad Pisma

sw. Dzielo ukazalo si¢ w Brzesciu w r. 1563, stad nazwa.
Znana rowniez jako Biblia Radziwiltowska, od imienia fundatora, |
byla owocem wspélnego wysitku uczonych polskich, francuskich |
i wloskich. Szczegélnie wazny byt wklad teologéw francuskich, ze-
by wspomnie¢ cho¢by tylko Piotra Statoriusza z Thonville, nobili-
towanego pod polskim nazwiskiem Stojenski, autora pierwszej
gramatyki jezyka polskiego, rektora szkoly ewangelickiej w Pin-
czowie. Niewatpliwy jest tez zwigzek i zaleznos¢ tego dziela od
francuskiego przekladu Biblii.

Sposréd uczonych polskich, wspoéipracujgcych nad przekladem, "
wspomniec si¢ godzi Jana Laskiego, Andrzeja Trzycieskiego, Jaku-
ba Lubelczyka, mezow wielkiej nauki, zaprzyjaznionych i spowi-
nowaconych duchowo z humanistami i reformatorami europe]skl-.
mi XVI wieku. Tym mezom Biblia Brzeska zawdziecza pleknq ista-’
ranng szate slowna.

Komu przypisa¢ zasluge w pierwszym rzedzie? Wszyscy sie
zastuzyli jednakowo, juz przedmowa tej edycji podkresla, ze nikt
nie moze sobie rosci¢ szczegdlnych praw do pierwszenstwa. Jest
w tym jaki$ rys ekumenizmu, tym wigcej, ze tlumaczy dzielily
subtelnosci teologiczne, ktére z czasem mialy sie poglebic.

Praca nad przekladem trwala szes¢ lat. Osrodkiem jej byl Pin- ||
czow, gdzie polski ruch reformacyjny poczynil w tym czasie wiel- :
kie postepy. Edycje sfinansowal Mikolaj Radziwill zwany ,,Czar-
nym”, ksigze na Olyce i NieSwiezu, wojewoda wilenski, kanclerz
i marszatek Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Koszt druku wy-i
niost 3000 zt. Dzielo obejmujgce 722 karty tekstu biblijnego, po-
nadto przedmowy i regestry, w formacie folio, tloczyl wybitny !
drukarz krakowski Bernard Wojewédka w Brzesciu Litewskim.

Ksigzka, dedykowana przez fundatora krolowi polskiemu Zy-
gmuntowi Augustowi, opuScila prase drukarskg 4 wrzes$nia
1563 roku.

Losy Biblii Brzeskiej byly niespokojne. Uznana za dzieto
o tendencjach antytrynitarnych (niektérzy sposréd jej tlumaczy
przeszli ewolucje w kierunku antytrynitarskim), bylo tepione
i niszczone. Bliski krewny fundatora — Krzysztof Radziwill, zwa-
ny Sierotka, wydal 5000 zt na wykupienie jej egzemplarzy i in-
nych drukéw ewangelickich, ktére nastepnie kazal spali¢ publicz-
nie. Do naszych czaséw dochowalo si¢ niewiele ponad dwadzieScia
egzemplarzy tej ksiegi.

Biblia Brzeska ukazala sig¢ w dwa lata po katolickim przekla-
dzie polskim Pisma $w. Przeklad ten jednak nie zadowolil samych
katolikow. Prawdziwie narodowy przeklad katolicki ks. Jakuba,
Wujka Biblia Brzeska wyprzedzila o 36 lat. Drugi przeklad ewan-#
gelicki, tzw. Biblia Gdanska z 1632 r., uzywany do dzis, zostal;
podjety zrazu jako rewizja Biblii BrzesJkiej i dopiero na Warszta-‘il_
cie tlumaczy rozwinal si¢ w nowy, samodzielny przekiad.

Edycja Biblii Brzeskiej nie zostala nigdy powtérzona. Ewange-
licyzm polski postugiwal i postuguje sie Bibliag Gdansks. Lecz od
lat trwajg prace nad nowym tlumaczeniem. Nowy przeklad Pisma
Sw. Nowego Testamentu ma by¢ ogloszony drukiem w r. 1963.
4 wrzesnia 1962 r. skonczy! sie 399 rok Biblii Brzeskiej — zaczeto
sie jej czterystolecie. Poprzez kamienie milowe drogi przekladow |
polskich Biblii (Biblia Gdanska 1632 i Nowy Testament ,,War-
szawski” 1881), Biblia Brzeska ukazuje si¢ nam nie tylko jako
pomnik kultury narodowej i protestanckiej, lecz réwniez jako
zrodlo inspiracji w utrwalaniu i rozwijaniu wiezi wierzacych

z Slowem Bozym zawartym w ksiegach Pisma $w.

~&

Karta tytutowae Biblii Brzeskiej

PROGRAM

Uroczystosci Jubileuszowych
z okazji 400-lecia wydania
Biblii Brzeskiej
26-—28.X.1962

26.X.1962 r.

godz. 10.00

— Nabozenstwo ekumeniczne w kos-
ciele ewang.-reform., ul. Swier-
czewskiego 74.

godz. 12.00

— Rozpoczecie sesji naukowej w
Polskim Kosciele Chrzescijan
Baptystow, ul. Walicow 25.

REFERATY
1. Udziat i rola Polakéw w ru-
chu reformacyjnym — prof.

dr Oskar BARTEL,

2. Znaczenie piSmiennictwa pro-
testanckiego i Biblii w krze-
wieniu Reformacji w Polsce —
Ks, Superintendent Jan NIE-
WIECZERZAL.

PRZERWA

godz. 16.00

3. Biblie polskie okresu Refor-
macji — Ks. dr Emil JELI-
NEK.

4. Losy edycji Biblii Brzeskiej —
Ks. dr Witold BENEDYKTO-
WICZ.

5. Polskie protestanckie przekla-‘
dy Pisma sw. — Ks. bp prof.
dr Andrzej WANTULA,

271.X.1962 r.

godz. 10.00

— Nabozenstwo poranne w Polskim
KoSciele Chrzescijan Baptystéw,
ul. Walicéw 25. — Ks. bp dr Imre
VARGA — CSRS.

REFERATY

6. Wplyw Biblii Brzeskiej na in-
ne tlumaczenia stowianskie --
Ks, prof. dr Milos BIC —
CSRS.

7. Biblia w zwiastowaniu
koju — Ks.
TRENKLER.

po-
senior Ryszard

DYSKUSJA

28.X.1962 r.

1 godz. 11.00

— Nabozenstwo w kosciele ewang.-
reform., Swierczewskiego T4
KAZANIE — Ks. bp Sandor Bu-
thi — Rumunia.

godz. 17.00

— Ekumeniczna Akademia Reforma-
cyjna w Kkosciele ewang.-reform.,
ul. Swieczewskiego 74 —
KAZANIE — Generalny Super-
intendent Ks. Paul Conord —
Francja.

249



Dr JERZY

OBRAZY Z FRANCJI

Paryz. Plac Zgody

ARYZ! Dziwne to miasto. Przyjezdza sie

tu po raz pier\vszy, a jakby sie wrécito do
dobrze znajomych,, bliskich i drogich sobie
miejsc. Szczegblny czar ma to miasto, tak
zwigzane z dziejami Polski i kazdy czuje sie
tu jak w domu, obojetne, czy jego skora jest
biata, zo6ta, bragzowa czy tez czarna. Zeby byto
zbyt piekne— nie powiedziatbym. ktadniejsze
sg miasta w Europie i na $Swiecie a jednak jego
urok i czar jest nieporéwnany.

Godzinami, dniami witoczytem sie po gtow-
nych bulwarach, wspinatem sie po stromych
uliczkach na Montmartre, nad ktorym kroluje
$nieznobiaty Sacre Ceour. Tloczno jest przez
catg noc na Swiecgcym feerig roznokolorowych
neonow Place Pigalle, Baulevard de Roche-
chouart i Boulevard de Cliehy — szczegdlnie
w poblizu Moulin Rouge. Szybciej mozna sie
tam porusza¢ piechotg niz samochodem. Mato
stosunkowo styszy sie tam wtedy jezyka fran-
cuskiego. Duzo natomiast niemieckiego i an-
gielskiego. Okolice te w nocy — to Paryz
przede wszystkim dla bogatych zagranicznych
turystow. W dzien bawig sie tam dzieci na
»Sputnikowych* karuzelach i autodromach.

Jak srebrna wstega wije sie przez miasto
Sekwana. Na jej brzegu, szczegdlnie w poblizu
Notre Dame roztozyli swoje stragany bukinisci.
Ksigzki, reprodukcje obrazéw i sztampowate
obrazy, widoki paryskie, sg stosunkowo drogie.
Teraz juz rzadko kiedy znajdzie sie tam co$
naprawde wartoSciowego. Mato jest kupuja-
cych. Niedaleko stad do stynnego Quartier
Latin ze swoimi waskimi uliczkami. Tylko
przez most, na ktérym ulokowat sie stary ka-
taryniarz, a pod goére prowadzi ulica. Dalej na
prawo jest Montparnasse. Mijamy budynek
College de France, gdzie wyktadat Mickiewicz
(pomnik jego wznosi sie nad Sekwang), nastep-
nie mnéstwo restauracji chinskich (autentycz-
nych, nie & la warszawski Szanghaj) i juz stoi-
my przed Panteonem, gdzie pochowano 51 za-
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stuzonych Francuzéw i jedng kobiete (jak wy-
raznie podkreslit przewodnik.) Czarujgcy jest
widok na miasto-olbrzym z Wiezy Eiffla. Wra-
zenie psuje tylko wielojezyczny gwar i niesa-
mowity $cisk na galeriach. Nieustanny jest
ruch na Place de 1Etoile, w $rodku ktérego
wznosi sie dumnie Arc de Triomphe. Szeroka,
nieprzerwana rzeka ptyng samochody przez
Champs Elysees do Placu de la Concorde. Kilka
krokéw stad tylko do Luwru z jego wspania-
tymi zbiorami. Giebokie wrazenie wywiera
grob Napoleona w Hotel des Invalides a troche
odpoczag¢ od gwaru wielkomiejskiego mozna
(ale tylko w dzien powszedni) w Slicznym Bois
de Boulogne, nad jeziorem, na tawkach dos-
konale utrzymanych lub przy uroczym pa-
tacyku Bagatelle.

Ttoczno wszedzie na szerokich chodnikach
a chociaz ludzie sie $piesza — jaki$ zyczliwy
usmiech majg na ustach. Nic tu nikogo nie
dziwi, ani czule objete pary, nie widzgce Swiata
poza soba, ani najbardziej dziwaczny ubi6r.
Nawet wytworne, hypemowoczesnie ubrane
panie, spacerujace na bosaka w parku przy
Palais de Luxembourg lub starszy pan w shor-
tach i pantoflach domowych na Champs
Elysees, nie wywotujg zadnej sensacji. Nic tu
nikogo nie dziwi, nic tu nikomu nie przeszka-
dza. Jaka$ pogodna, beztroska i wesota bywa
ulica paryska. Ze czasem potrafi by¢ catkiem
inaczej, o tym poucza nas historia starsza
i nowsza. Ostatnie nawet wydarzenia dobitnie
mowig o tym.

O droge nie mozna sie zapyta¢ przypad-
kowych przechodniéw. Z rozbrajajacym us$mie-
chem kazdy prawie przyznaje sie do tego, ze
obcokrajowcy znacznie lepiej znajg Paryz niz
wiekszos¢ rodowitych Paryzan, ktérzy dobrze
znajg tylko swojg dzielnice. O droge trzeba
sie zapyta¢ policjantow z malowniczo przez
ramie przerzucong pelerynkg i kokieteryjnie

tuk Tryumfalny



na bakier wtozonym kepi. Z uSmiechem wy-
cigga z kieszeni plan miasta, szuka i szuka, we-
sotlo pogwizdujac, az wreszcie znajdzie upa-
trzong ulice i udziela zywo gestykulujagc z nad-
zwyczajng uprzejmoscia Wyczerpujace infor-
macje.

Na wyspie $w. Ludwika znajduje sie Bi-
blioteka Polska w Paryzu. Powstata ona w r.
1838 ze zjednoczonych bibliotek Towarzystwa
Historyczno-Literackiego i Towarzystwa Nau-
kowej Pomocy. Tam dokonatem kilka lat temu,
chociaz to brzmi paradoksalnie, drogg kore-
spondencyjng ciekawego odkrycia. Byto to
w Roku Mickiewiczowskim. Wypadato pisa¢ co$
0 stosunkach Mickiewicza z Czechami. Ale
co? Kontakty te byty juz tak doktadnie opraco-
wane i znane, nie miatem najmniejszej nadziei,
ze znajde jakikolwiek nowy szczegét. Catkiem
zrezygnowany zaczatem  ponownie  czytac
pierwsze, francuskie wydanie wyktadéw Mic-
kiewicza o literaturach stowianskich. Wiadomo,
ze tzw. Rekopisy Krolodworski i Zielonogérski
(ktore pozniej okazaly sie falsyfikatami, doko-
nanymi przez W. Hanke) wywotywaty w swoim
czasie réwniez i w Polsce fale ogromnego en-
tuzjazmu a najlepszym bodaj ich tlumaczem
na jezyk polski byt Sieminski. Rekopisom tym
poswiecal w swoich wyktadach na College de
France duzo uwagi réwniez Mickiewicz i cyto-
watl w jednym ze swoich zaje¢ m. in. caly
wiersz pt. Sad Libuszy we wiasnym przekta-
dzie francuskim. Uderzylo mnie jednak, ze
przektad ten wydrukowany w jego wyktadach
byt przektadem dokonanym prozg a nie wier-
szem. Nie mogtem uwierzyé zeby taki poeta jak
Mickiewicz dokonat tak kiepskiego ttumacze-
nia. Napisatem wiec do Biblioteki Polskiej w
Paryzu, czy tam zachowat sie manuskrypt kon-
ceptu tego wyktadu. Odpowiedz byta pozytyw-
na. Prositem o przystanie mi mikrofilmu, ktéry
wkrotce otrzymatem i co okazato sie? Rzecz
jasna, ze oryginalny przekiad Mickiewicza do-
konany byt wierszem i to jeszcze jakim! Be-
dac jednak w tym czasie juz zajety tworzeniem
legionéw polskich, powierzyt on wydanie swo-
ich wyktadéw przyjaciotom w Paryzu, ktérzy
celem uproszczenia sprawy ttumaczyli po pro-
stu na jezyk francuski przekiad Sadu Libuszy
Siemienskiego.

Ze to byt wiasnie przektad Sieminskiego
mogtem stwierdzi¢ na podstawie identycznych
btedéw, wystepujacych jak u polskiego ttuma-
cza, tak i w przektadzie francuskim, np. Liu-
busa zam. Libusza, Wletawa zam. Wettawa itp.
Oryginalny, przepiekny a nieznany dotgd prze-
ktad Mickiewicza ogtositem w praskiej Slavii.

Stolica Franche Comte, to prastary, jesz-
cze przez Rzymian zatlozone Besancon nad rze-
ka Doubs. Zachowata sie tam wspaniata brama
triumfalna z Il wieku i ruiny teatru rzymskie-
go. Malownicze sg waskie uliczki, obramowane
stylowymi gotyckimi i renesansowymi gtéwnie
domami a na gorach wysoko nad Besancon
wznoszg sie omszate dzis, zbudowane jeszcze
przez Vaubana potezne twierdze, strzegace do-
stepu do miasta. W miescie tym urodzili sie
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Wiktor Hugo i bracia Lumiere, tu toczy sie
akcja powieSci Albert Savarus Balzaca i czes-
ciowo Le rouge et la noir Stendhala. Pewnego
rodzaju polonikum w Besancon, to nazwa jed-
nej restauracji, potozonej niedaleko uniwersy-
tetu — Le Petit Polonais. Restauracja ta zato-
zona zostata dawno temu przez jakiego$ Polaka.
Dzisiejszy jej wiasciciel stowa po polsku nie
moéwi. Nazwa restauracji jednak pozostata.

Znany jest uniwersytet w Besancon, szcze-
g6lnie z dziatalnosci Centre de Linguistique
Appliquee, jednego z najbardziej nowoczesnych
osrodkO6W tego typu w Europie. Niedawno gos-
ciliSmy stad prof. Pierra Leona w Warszawie,
ktory sam pomagat przy wstepnych pracach
organizacyjnych przy stworzeniu podobnego
instytutu w Warszawie. Teraz za$ bytem jego
gosciem. Oprowadzat mnie po swoim kréle-
stwie, gdzie wiasnie odbywaty sie kursy waka-
cyjne dla cudzoziemcow i mogiem naocznie
przekona¢ sie o walorach metody nauczania
»audiovisuell Szczegdlnie przypadty mnie do
gustu ¢éwiczenia studentéw przy magnetofonach
w licznych nowoczes$nie urzadzonych pracow-
niach o$rodka. Przy stosowaniu tych metod stu-
dent juz .po trzech miesigcach bardzo intensyw-
nej pracy (od 5 do 7 godzin zajeé¢ dziennie) po-
trafi swobodnie stosunkowo postugiwac sie da-
nym jezykiem. Metoda ta jest dobra, o ile stu-
dent (pozostaje w danym $rodowisku jezyko-
wym. U nas jednak moim zdaniem metoda au-

Wersal.
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diovisuel potgczona musi by¢ z klasyczng me-
todg nauczania jezykow, aby nabyte jakby pod-
Swiadomie wiadomosci nalezycie utrwali¢
i ugruntowad.

W Besaneon zetknagtem sie rowniez z licz-
nymi amerykanskimi jezykoznawcami, m. in.
z prof. prof. Haac, Belasco, Delakas i in. Nader
zyczliwie ustosunkowali sie oni do planu stwo-
rzenia Instytutu Jezykow Obcych w Warszawie
i nie szczedzili mi cennych rad i wskazowek.
Przepiekne sa blizsze i dalsze okolice stolicy
Franche Comte a wraz z francuskimi i amery-
kahnskimi kolegami urzadziliSmy liczne wypra-
wy w teren. Niezapomniane pozostang wyciecz-
ki w go6ry Jura, gdzie w malowniczych doli-
nach, otoczonych stromo opadajacymi $cianami
skalnymi, nad brzegami rzek o krysztatowo
przezroczystej wodzie znajdujg sie prastare
miasteczka — Arbois, gdzie spedzit lata mio-
dosci Pasteur, Salines-les-Bains, gdzie wydoby-
wano so6l juz za czaséw rzymskich, miasto ro-
dzenia Gustawa Courbeta — Ornans, ktérego
prastare domy odbijajg sie w spokojnych wo-
dach rzeki Loue. Ciekawe sg tez zbudowane
pod koniec XVIII w. przez stynnego architekta
Claude Nicolas Ledoux monumentalne kom-
pleksy gmachéw saliny w Arc-et-Senans.

Zupeinie odmienny jest krajobraz bur-
gundzki. Teren jest falisty a gdzie okiem sieg-
ng¢é — winnice. Na wiejskich drogach (asfalto-
wanych), z daleka od gtéwnych szos, po ktérych
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pedzg samochody francuskie, szwajcarskie, an-
gielskie, amerykanskie, holenderskie, belgij-
skie, niemieckie i BOg wie z jakich jeszcze
panstw, widaé¢ czesto typowe wozki o dwdch
wysokich kotach, ciggniete przez konie, ktdre
we Francji dzi$ nalezag juz raczej do rzadkosci.
Tu i tam drepcze poczciwy jakis objuczony
osiotek a czerwone, duze nosy wieSniakéw
Swiadczg o tym, ze winkiem swoim na ogo6t
nie pogardzajg. Beaune, nad dachami ktorego
to miasta wysoko wznosi sie gotycka wieza kos-
ciota sw. Mikotaja, byta do XIV w. siedziba
ksigzat burgumdzkich. Liczne zabytki z tego
okresu zachowaty sie. Najpiekniejszym z nich
jest wspaniaty Hotel-Dieu, prawdziwy klejnot
architektury burgundzko-flamanskiej. Specjal-
noscig kulinarng tych okolic — to kogut w wi-
nie. Smakowal naprawde wysSmienicie, znacznie
lepiej niz tak popularne w catej Francji slimaki
(ktére sie zresztg importuje m. in. i z Polski.)

Stolicg Burgundii, to Dijon, rzymskie
Divio, prawdziwe miasto-muzeum, ze wspania-
tymi gotyckimi przewaznie Swigtyniami, potez-
nym patacem ksigzat burgundzkich i licznymi
innymi zabytkami, $wiadkami bogatej prze-
sztosci tego miasta. Nic dziwnego, ze Dijon jest
jednym z czotowych osrodkéw miedzynarodo-
wego ruchu turystycznego we Francji a na kaz-
dym kroku styszy sie pstrykanie aparatéw foto-
graficznych. W katedrze pochowany jest pe-
wien ksigze piastowski. Na zapomniany grob
natrafit Adam Czartoryski, ktéry ufundowat ta-
blice z napisem: Wpygnaniec wygnancowi.
W Strasburgu zajmuje sie nowoczesng metoda
nauczania jezykdw obcych prof. Straka, Czech
z pochodzenia, méwiacy jednak juz bardzo sta-
bo swoim jezykiem ojczystym. OSrodek stras-
burski jest dopiero w powijakach, nie wypraco-
wat sobie jeszcze zadnej wilasnej metody
i wzoruje sie catkowicie na sposobie nauczania
stosowanym w St. Cloud pod Paryzem.

W stolicy alzackiej raptem odmitodniatem.
Zakwaterowano mnie we wzorowo prowadzo-
nym domu akademickim a w jadalni siedziatem
przy stole z dwoma sympatycznymi murzyna-
mi z Afryki Srodkowej ktorzy tu przyjechali
na letni kurs jezyka, literatury i kultury fran-
cuskiej, prowadzony w czasie wakacji przez
Uniwersytet Strasburski. Miasto posiada swdj
urok. Godzinami mozna spacerowac¢ po jego
Sredniowiecznych, waskich, krzywych ulicz-
kach, a ciaggle odkrywa sie nowy jaki§ ma-
lowniczy zautek lub stary kosciét. Dom, jakby
z koronek brukselskich, to stynny Maison
Ké&mmerzell przy placu Katedralnym. Za$ wspa-
niata fasada Palais Rohant odzwierciedla sie
w wodzie kanatu otaczajgcego stare miasto.
Mnéstwo po jego brzegach rybakdéw, ktorzy ze
stoickim spokojem godzinami obserwujg pty-
wak swojej wedki. Nie widziatlem ani razu,
zeby ztapano chociazby najmniejszg rybke.
Szczegblnie urocza jest dzielnica La Petite
France (tak samo mogtaby nazywaé sie Mala
Wenecja) ze swym starym Maison des Tanne-
urs, w ktérym znajduje sie dzi$ znakomita re-
stauracja. Wysoko nad dachami miasta wznosi



sie 140 metrowa wieza katedry, z ktérej rozta-
cza sie widok na caty Strasbourg, dalej na Ren,
na Wogezy z jednej a Schwarzwald z drugiej
strony a przy pieknej pogodzie I$nig het, het na
horyzoncie $niegiem pokryte szczyty Alp. Na
wiezy, na samej gorze odkrytem wryte w ka-
mien napisy polskie z r. 1832, na cate szczeScie
nie ma tyle turystdw. Trzeba sie tu bowiem
wspina¢ per pedes apostolorum. Tu nie ma wy-
godnych dzwigéw jak na Wiezy Eiffla. Dlatego
tez frekwencja jest stosunkowo mata i we
wzglednym spokoju mozna rozkoszowac sie
niezapomnianym widokiem, ktory tak piek-
nie opisat m. in. Wiktor Hugo.

Nowe dzielnice Strasbourga, ktére wyra-
stajg jak grzyby po deszczu sg bardzo ruchliwe
a po catym miescie styszy sie specyficzng gard-
towa gware alzacka, przypominajgca poniekad
gware niemieckg, méwiong w Szwajcarii. Wie-
cej sie tu widzi pséw niz w innych miastach
Francji — szczegdlnie prawdziwe okazy ow-
czarkow alzackich mozna zobaczyé. Zaledwie
pie¢ kilometréw jest z domu akademickiego do
Renu, bedacego granicg panstwowga. Bez przer-
wy ptyng po uregulowanej rzece ciezko zata-
dowane barki motorowe pod francuskimi,
szwajcarskimi i niemieckimi banderami. Dwa
mosty taczg brzegi, tu jeszcze nie tak poteznego
Renu jak w jego dolnym biegu. Jeden z nich
jest kolejowy. Po drugim, nowym, sunie nie-
przerwanym strumieniem samochéd za samo-
chodem w oba Kkierunki. Niedaleko mostu
wznosi sie pomnik — jeden z czolgdéw, ktory
dnia 23 listopada 1944 r. wyzwolit Strasbourg.
Za wschodnim brzegiem rysujg sie ostre ciem-
ne kontury Schwarzwaldu.

Stolicg Lotaryngii — to Nancy, miasto
w  ktérym do dzi§ dnia zywa jest pamieé
o Stanistawie Leszczynskim, krélu polskim,
ksieciu Lotaryngii (1738—1766). Jest tu uroczy,
rokokowy Place Stanislas, na $rodku ktorego
wznosi sie pomnik kréla z napisem A Stanislas
le Bienfaisant la Lorraine reconnaisante 1831.
Gtéwna ulica, to rue Stanislas, najlepsza resta-
uracja, to Restaurant Stanislas, w ogoéle Stani-
slas na kazdym kroku, nawet Drogeria Stani-
slas istnieje. Nic dziwnego. Centrum miasta, to
w duzej mierze dzieto teScia Ludwika XV. On
to kazat wybudowaé wspaniaty Place Royal
(dzi$ Stanislas) z brama triumfalng i ratuszem,
dalej gmachy La Mission Royale, Palais de
ITntendence i liczne inne. Za jego panowania
wykoriczono budowe katedry. On kazat wznosi¢
kosciot de Bonsecours, gdzie znajduje sie jego
gréb, grob jego zony Katarzyny oraz M. Osso-
linskiego. Tam tez, obok grobu ojca spoczywa
serce Marii Zofii, zony Ludwika XV. Leszczyn-
ski zatozyt w Nancy biblioteke powszechng oraz
Societe Royale des Sciences et Belles Lettres —
dzi§ Academie de Stanislas. Najwieksze dwie
sale Muzeum LotaryfAskiego, mieszczacego sie
w starym zamku ksigzat lotarynskich, poswie-
cone sg catkowicie polskiemu krélowi. Tam
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znajdujg sie liczne jego portrety oraz obrazy
malowane przez niego, ksigzki z jego biblioteki
i liczne przedmioty jego uzytku prywatnego,
nawet jego fajka.

Rezydencja Stanistawa znajdowata sie w
oddalonym od miasta o ok. 40 km. ,Verseilles
lotarynskim*“ — w Luneville. Patac ten, zbudo-
wany jeszcze za czasOw Leopolda, przeksztat-
cony zostat czeSciowo na muzeum, ktére réw-
niez posiada liczne pamiatki po polskim krolu,
na dworze ktérego przebywatl m. in. Voltaire.
W chwili obecnej otwarta jest tam wystawa

Nancy. Plac Stanistawa



polska z obrazami Matejki, Wyczélkowskiego
1 in. malarzy polskich, wypozyczonymi przez
warszawskie Muzeum Narodowe oraz Muzeum
Pomorskie. Wystawa ta cieszy sie duzym po-
wodzeniem i inicjatywa dyr. Lorentza przyczy-
ni sie do spopularyzowania naszej sztuki we
Francji, gdzie przecietny obywatel o Polsce wie
tylko to, ze kraj ten znajduje sie gdzies w Eu-
ropie, ze ogromnie cierpial podczas ostatniej
wojny.

I w innych palacach w okolicach Nancy
zachowaly sie pamigtki po kroélu polskim, ksie-
ciu lotarynskim. Tak np. istnieje Salon Stani-
slas z jego portretem w pobliskim, calkowicie
jednak przebudowanym palacu w Malgrange.
Pokazuje sie jego portrety i pamiatki po nim
w renesansowym palacu we Fléville oraz w po-
lozonym w dolinie rzeki Madou imponujgcym
Haroué, gdzie moim przewodnikiem byl Czech
z pochodzenia, rzewnie wspominajacy Prage.

Ulubione miejsce pobytu Stanistawa, palac
w Commercy zostal czeSciowo zniszczony pod-
czas ostatniej wojny. '

W miescie, gdzie tak zywe sa do dzi§ tra-
dycje przyjazni francusko-polskiej zostalem
przyjety z madzwyczajng serdecznoscig przez
wladze uniwersyteckie — rektora prof. P. Imbsa
i dziekana Wydzialu Humanistycznego, prof.
J. Schneidera, ktéry oprowadzal mnie po swoim

wydziale. M. in. zorganizowal pelen werwy
i zapalu dziekan wzorowy Centre de Linguisti-
que appliquée, uznany nawet w Ameryce za
jeden z czolowych o$rodkéw tego typu. Oérodek
ten wypracowal sobie swoja wlasng metode,
uwzgledniajac w duzej mierze stownictwo
z dziedziny techniki. Rzecz jasna, ze mnie szcze-
dzono mi mader cennych rad i wskazéwek.
Na uniwersytecie w Nancy istnieje roéwniez In-
stytut Polsko-serbochorwacki, wyposazony w
bogata biblioteke. Literature polska wyktada
tam prof. Markiewicz. Od dluzszego czasu juz
oczekuje sie tam przyjazdu lektora jezyka pol-
skiego, tak potrzebnego w uniwersytecie tego
miasta, ktore jak zadne inne we Francji utrzy-
muje tradycje przyjazni francusko-polskiej, w
ktorej okolicy pracuje okolo 60.000 robotnikéw
pochodzenia polskiego.

Ze sekretarzem Wydzialu Humanistyczne-
go, p. P. Moniot (nawiasem moéwige, tak jak
i ja namietny filatelista) urzadziliSmy kilka
wycieczek samochodem po Lotaryngii. Szcze-
golnie glebokie wrazenie wywarla na mnie wy-
prawa do Verdun i zwiedzanie ogromnego ma-
uzoleum w Douaumont, przed ktérym rozpos-
ciera sie¢ olbrzymi cmentarz z tysigcami gro-
bow. Dlugo staliSmy w milczeniu. — Po co 1o
wszystko, mowil wreszoie wzruszony francuski
przyjaciel. Kazdy z mich mial przeciez matke
lub zone i dzieci. Oby nigdy, nigdy wiece;j!

Mysienie ma koloso'ng przysziosc

szczegélnie ci, stojacy na pla-

Laicyzacja i my

szczyznie ateistycznej, — nie
maja obiektywnych podstaw do
ustalenia takiej normy, okresdla-
jacej prawidlowy stosunek czlo-
wieka do Boga czy Kosciola:
przeszkadza im w tym zaréw-
no osobiste negatywme nasta-

Zachodzace W haszym spole-
czenstwie przemiany ideolo-
giczne, a w szczegdlnosci pro-
blemy laicyzacji, sa czestym
przedmiotem rozwazan i analiz
naszej prasy Swieckiej (atei-
stycznej) oraz katolickiej. Laicy-
zacja okreslana jest jako ,Swiec-
ki socjalistyczny humanizm®,
wyrazajacy sie w zyciu spolecz-
nym odrzucaniem idei Boga i
zrywaniem wiezow z veligia.
Socjologowie twierdza, ze czyn-
nikami sprzyjajacymi tym zja-
wiskom sa (poza laicka wladza
i ustrojem politycznym): wzrost
ofwiaty 1 wiedzy (szczegdlnie
przyrodniczej), technizacja zy-
cia oraz wzrost ludnodci miast.

Zmniejszenie stopnia reli-
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gijnosci i ostabienie wiezi ludzi
z Koéciolem sg zjawiskami, kt6-
re naukowcy obserwuja, bada-
jac zaréwno psychike i pobud-
ki, kierujace spoleczenstwem,
jak i przejawy jego zewnetrz-
nego postepowania (kultu). Aby
jednak krytycznie i wilasciwie
oceniaé¢ tem proces laicyzacji
(wykazujacy besporna dynami-
ke), nalezy chyba najpierw
sprobowad ustalié, jak silna oraz
widoczna powinna byé ta wigz
miedzy Kosciolem a wiernymi,
i dopiero z ta wlasciwa forma
wspolbytu mozna poréwnywaé
stan faktyczny i zachodzace
przemiany (odchylenia od pra-
widlowej normy). Osobiscie sg-
dze, ze nasi socjologowie, a

wienie jak i okreslona forma
religijnosci przewazajacej ma-
sy wierzaocego Srodowiska, kto-
re obserwuja.

Kosciol i religia sa prak-
tycznie dla przecietnego ,,wie-
rzacego'* mniej lub wiecej ziem-
skim wyobrazeniem i ucieles-
nieniem Boga; s3 elementem
posredniczacym miedzy czlo-
wiekiem a Bogiem. Problem
sprowadza sie do odpowiedzi,
na pytanie, jaka jest i jaka po-
winna byé¢ ta funkcja posredni-
czaca oraz wynikajaca z niej
wiez i kontakt miedzy wierza-
cym a przedmiotem jego wiary.
Podstawowa trudnoéé rozwigza-
nia tego zadania polega chyvba
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Kraszewski jako powiesciopisarz

W roku biezacym przypadia podwoéjna rocz-
nica wielkiego powiesciopisarza — Jo-
zefa Kraszewskiego; przed 150 laty, dnia Z8
lipca 1812 roku w Warszawie urodzony, zmarl
w Genewie przed 75 laty, dnia 19 marca
1887 roku; po przewiezieniu zwlok do kraju
pochowany na Skalce 18 kwietnia tegoz roku.
Kraszewskiemu, jako jednemu 2z najzastu-
zenszych i najplodniejszych pisarzy polskich
wieku dziewietnastego, poswiecamy ten krotki
zarys jego tworczosci powieSciopisarskie].

Kraszewski odziedziczyl zdolnosci literackie,
zwilaszcza dar narratorski po ojcu swoim Ja-
nie, ktéry nalezal do mniezamoznej szlachty
i byl sedzig na Podlasiu, ale przewyzszal ogoét
ziemianstwa szlacheckiego swoim talentem pi-
sania wierszy i pamietnikéw. Syn jego Jozef
Ignacy, przyszly wielki powie$ciopisarz, majac
zaledwie kilka lat, nie umiejac jeszcze trzymad
pidora w reku juz ukladal powiastki i utrwalal
pierwsze swoje pomysty ,literackie®, | Od dzie-
cinstwa juz szal jaki§ wrzal w mojej glowie,
nim sie nauczylem pisaé, drukowanymi litery

powiesci kreslitem...“ Jednoczesnie poznal jako
chlopiec ucisk dworu i krzywde chlopa, cho¢
dom Kraszewskich dawal przyklad ludzkiego
traktowania poddanych.

Postacie, z ktorymi stykal sie w dziecinstwie
Kraszewski, jak Franciszek Karpinski, autor
znanych niam piesni religijnych (Kiedy ranne
wstajg zorze, Wszystkie nasze dzienne sprawy,
Bég sie rodzi), Ursyn Niemcewicz 1 jego
»Spiewy historyczne®, opowiadania o Jakubie
Jasinskim, o Ko$ciuszce, — mialy niewatpli-
wie ogromny wplyw na jego wyobraznie i pazi-
niejsza tworczosé literacka. Niemniej weszly
w sklad jego powiesci opisy przyrody (Puszczy
Bialowieskiej), ktéra go za mledu otaczala.
W powiesci ,,BUDNIK® czytamy nastepujacy
piekny opis puszczy: ,,Gdziez bowiem dzisiaj
te puszcze nasze szumigce wsrdéd uroczystej
ciszy wieczora?... Teraz odkrvte bagniska
i trzesawy, ktore porasta szorstki wiszar i bo-
bownik, gole, smutne, obroste po brzegach
choing niskg i krzywa: zdaja sie placem po-
tyczek duchéw, ktére zbiegly = przerzedlych

na tym, ze pozostajace ze soba
we wzajemnym stosunku czyn-
niki, a wigc Bog, ucielesniany
przez Koéciél czy religie, oraz
czlowiek — posiadaja zaréwno
pierwiastki duchowe-niemate-
rialne jak i fizyczne (ziemskie).

Jezeli Koéciél i religia ma-
jg catkowicie utozsamiaé i prak-
tycznie zastepowaé Boga oraz
T0szczg sobie prawo do drobiaz-
gowego regulowania wszystkich
przejawéw zycia ludzkiego, to
wtedy wzajemna wiez musi byé
bardzo $cisla, czesta, zewnetrz-
na, fizyczna, czyli rzucajaca sie
tatwo w oczy. Przy takiej po-
staci religijnosci czlowiek wie-
rzacy powinien z tym Koscio-
tfem — a praktycznie z jego
ybiurem* budynkiem sakral-
nym i z reprezentujacymi Koé-
ci6él , funkcjonariuszami“ (ka-
planami) — stale stykaé sie,
przepisowo oddawacé cze$é ucie-
lesnionym przedmiotom kultu,
badaé¢ szczegétowe normy mo-
ralne i etyczne (prawo kanonicz-
ne), analizowaé¢ swe postepowa-
nie, poddawaé je ocenie arbi-
tréw-kaplanoéw (spowiedz), a po-
tem w $cisle okre$lony sposdb,
przewaznie polaczony z czyn-

nosciami zewnetrznymi, wy-
rownywaé -swe winy zadosc-
uczynieniem (pokuta). W tak
absorbujacej formacji religij-
nej, opierajacej sie w swej isto-
cie na czynnikach emocjonal-
nych i wrazeniowych, na bodz-
cach zewnetrznych, tradycyj-
nych, obrzedowych i szablono-
wych, z wyraznym pomniej-
szeniem roli pierwiastkéw in-
telektualnych — kazde mawet
drobne oslabienie formalnych
przejawow tej sScistej wiezi sta-
je sie widoczne, rzuca sie w oczy
i moze byé przedmiotem obser-
wacji oraz oceny jako kryzys
religijno$ei czyli jako postep
laicyzacji.

Jest przy tym zjawiskiem
bardzo charakterystycznym, ze
hierarchia tak zorganizowanego
Koéciota, jakby niepomna na
o$wiatowa role chrzescijanstwa
w przeszlodei (szkoly klasztorne
w $redniowieczu i ludowe szko-
ly parafialne w okresie refor-
macji) trwa uparcie przy za-
chowaniu poziomu religijnego
,wiejskiej, stanowiacej jego
podstawowa sile i nie czyni chy-
ba dostatecznych wysitkéw dla
wyréwnania tego poziomu w

gore, zgodnie z ogdlng wspol-
czesng spoleczng tendencja i
ewolucja. Ten za$§ plytki i de-
monstracyjny charakter religij-
nosci przewazajacej czesci spo-
leczenstwa wyraZnie sprzyja
procesom laicyzacji, przy kid-
rych czesto powazng role od-
grywaja wzgledy wutylitarne i
koniunkturalne.

Przeciwstawny ,,nodel*
chrzescijanstwa, uwzgledniajac
zamiast pierwiastkéw emocjo-
nalnych powazng role czynni-
kéw intelektualnych i koniecz-
no§é¢ rozumowego oraz krytycz-
nego rozeznania i przyswoje-
nia podstaw wiary i kultu, pod-
kresla Swiadomie podstawowe
znaczenie plaszczyzny czysto
duchowej w stosunkach migdzy
Bogiem-Duchem a dusza czlo-
wieka wierzacego. Bog jeko
Duch Nieogarniety i Uniwer-
salistyczny nie moze byé ucie-
ledniony ani zespolony z Zadng
forma zewnetrznego realnego
wyobrazenia, z zadnym miej-
scem, czasem, wizerunkiem, bu-
dynkiem,obrzedem czy przed-
miotem. Bog jest zawsze i wsze-
dzie, patrzy i ocenia nas osobi-
§cie sam, na kazdym miejscu i
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puszcz w geste wysokie trawy i osoki. Gdzie-
niegdzie kepina gnidnikiem pokryta zdaje sie
wyzywac nogi mysliwca, by je zdradliwie osu-
wajac sie, w nie zgruntowane trzesawiska
pograzy¢. Owdzie woda na pozor czysta dion
iwa neci, by zaczerpnagé; lecz po jej brzegach
poznasz, ze rudag przesigkla, a barwa i won
do ust donie$é nie pozwolg. U zgnilych paléw,
ktore starych Igk granice znaczyly, znajdziesz
w préchnie wylegajacego sie weza; na kazdym
zdzble trawki uwieszonego komara, ktéren cie
nudzi piosenksg i otacza chmurg zadel nieode-
grana. Dziwnego ksztaltu muchy, koniki, jak
py! drobne stworzenka, ktére na wiosne wciag-
nione z tchnieniem zabijaja bydlo, unosza sie
tu gromadami; to pojedynczo, to w slupach
ogromnych wirujac w gore, kolysane wiatrem
wieczornym®,

Jako trzynastoletni uczen pisze Kraszewski
pierwszy swoéj utwor — ballade KLASZTOR
NA GORZE — ktory $wiadczy o jego zdol-
nosciach literackich. Uczniem bedac nie jest
bynajmniej pilny, dopuszcza sie roznych prze-
winien, nie uzyskuje promocji i zostaje za
zlosliwe zachowanie si¢ podczas rozdania na-
grod wydalony ze szkoly w Lublinie. Po ukon-
czeniu gimnazjum w Swisloczy wstepuje na
uniwersytet w Wilnie i zapisuje sie jednoczes-
nie na wydzialy literackie i medyczny. Z za-
milowaniem studiuje historie i uczy sie jezy-
kow starozytnych, opracowuje na zaproszenie

Towarzystwa Przyjaciol Nauki w Warszawie
historie Polski i pisze réwnoczesnie powiesci,
wyrozniajagce sie podejsciem realistycznym.
Ten realizm Zzyciowy pozostanie cecha charak-
terystyczng wszystkich dziel tego najplodniej-
szego powiesciopisarza polskiego wieku XIX.

Porwany haslami rewolucji 1830 roku, bie-
rze zywy udzial w Powstaniu Listopadowyvm
i zostaje aresztowany w grudniu tegoz roku
wraz z nauczycielem swoim i przyjacielern
Hipolitem Klimaszewskim. Zwolniony z wie-
zienia w marcu 1832 roku, pisze do domu.
,.Dzi$ dla mnie dzien pamietny ra cale zycie.
Prawdziwie teraz mozna powiedzieé, ze opieka
Boska nade mna niezasluzona spoczywa. Zwro-
cono mnie na lono rodziny, do ktérej serce
moje wzdycha...“

Zmuszony jednak pozosta¢ w Wilnie, od-
daje sie nadal studiom naukowo-historycznym
i pisze opowiadania i artykuly, ,.budujac fun-
damenty pod swojg przyszlg slawe. W tym
pierwszym okresie wilenskim dojrzewa jego
talent pisarski, ogarniajacy — podobnie jak
Balzak — wszystkie warstwy i stany spotlecz-
ne, szlachte, mieszczan i chlopow ,,nie zmyslo-
nych, sielankowych, ale prawdziwych z ich
niedola, trudem i uciemiezeniem®. Do powiesci
swoich ,,wprowadza zycie istotne’ (Chmielow-
ski), opisuje szczegolowo postacie konkretne,
wychodzac z zalozenn techniki realistycznej.
W latach popowstaniowych taka daje charak-

o kazdym czasie. Logiczng kon-
sekwencjg takiej postawy sa
Kosciol i religia, pozbawione w
zasadzie elementéw zewnmetrz-
nych i formalnych. Stosunek
Boga do czlowieka i czlowieka
do Boga przebiega tu w sposdb
wylacznie duchowy, bezposred-
ni i niewidoczny, bez warunku-
jacych przepisanych form lub
czynnosci. Wylaczng normg po-
stepowania sa bezposrednie na-
kazy i nauki Pisma Sw., a ziem-
skim sedzig uczynkéw jest wy-
lacznie wierzace i odpowiednio
uczulone sumienie kazdego in-
dywidualnego  chrzescijanina.
Taki ,otwarty“ system daje
jednostce duza swobode przy
jednoczesnej wielkiej &wiado-
mej odpowiedzialno$ci. To kapi-
talne w swym znaczeniu uje-
cie uwzglednia i podkresla za-
sadnicza role wolnej (w ziem-
skim rozumieniu) jednostki, jej
duszy i umystu, wymagajac od
niej tym samym wysokiego po-
ziomu moralnego i intelektual-
nego, oraz automatycznie sprzy-
jajac podnoszeniu tego pozio-
mu. A wiec takie chrzescijan-
stwo przyczynia sie do rozwo-
u ogoélnej $wiadomosei i ko-
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rzysta mniejako automatycznie
(lub powinno korzystaé) ze
wzrostu ogoélnej oswiaty i wy-
ksztalcenia. Religijnosé wiec
staje sie sprawg osobistg czlo-
wieka. Koscidl, jako organiza-
cja, i religia, jako filozofia, sta-
ja sie tylko elementami pomoc-
niczymi: nauczaja i pomagaja,
ale nie posiadaja zadnych cech
nadprzyrodzonych, przywilejow
boskich lub uprawnien sedziow-
skich. Koscidl stuzy czlowieko-
wi, aby czlowiek sluzyl! Bogu
(nie za§ Kosciolowi).

Przy takim ujeciu istoty
Kosciota i religii — religijnosé,
jako sluzba Bogu, moze by¢ i
czesto jest zewnetrznie niedo-
strzegalna, gdyz pozostaje prze-
de wszystkim w sferze intencji,
mysli i ducha, nie wymaga w
zasadzie zadnych okre§lonych
czynnosci, ceremonii lub form,
bedac prywatng i wewnetrzna
sprawg jednostki; takiej reli-
gijnoSci nie warunkuje zaden
kult spoleczny c¢zy zbiorowy.
Nie oznacza to jednak bynaj-
mniej, ze wérod ludzi, tak wie-
rzacych, nie istnieje lub nie po-
winna istnieé spdjnia spotecz-
na i pragnienie zbiorowego ,.da-

wania S$wiadectwa prawdzie“.
Owszem, niejednokrotnie lacz-
no$é ta jest silna, jednak jest
ona zjawiskiem wiérnym i ubo-
cznym: jest wynikiem wiary a
nie warunkiem wiary; sprowa-
dza sie do wuczué braterstwa
miedzy czlonkami wspdlnoty,
a szacunku i uznania dla jej na-
uczycieli.

Staje sie przeto zrozumia-
le, ze odnosnie takiej formacji
religijnej postep laicyzacji czy
kryzys religii nie moze byé
ckreslany wylacznie w oparciu
o ocene widocznej wiezi miedzy
Koéciolem a ludzmi. Tu okre-
Slenie stopnia tendencji rozpa-
dowej jest praktycznie bardzo
trudne lub wrecz mniemozliwe,
gdyz siegaé musi w dziedzine
sumien i dusz.

Ze na problem ze$wieccze-
nia nalezy inaczej patrze¢ w
spoleczenstwach katolickich a
inaczej w protestanckich, o tym
chyba dostatecznie $Swiadcza
znane fakiy, ze mimo pozornej
ozieblosci religijnej (niezapel-
nione koscioly) np. w Szwecji,
Norwegii czy Danii, kraje te
pod wzgledem moralnoscei i ety-
ki chrzesScijanskiej stoja wciaz



terystyke masy szlacheckiej: ,,Otc ludzie, dla
ktorych ksiazki, jesli je wreszcie kupia, sg pc
wieksze] cze$ci czym$ w rodzaju sprzetu sa-
lonowego trzymanego dla przyzwoito$ci w wiel-
kim poszanowaniu, bo bez rozcinania kartek...
ludzie, ktérzy lubig przede wszystkim jesé,
pi¢, gra¢ w karty, podrézowaé¢ do wod, stowem
bawié¢ sie, tylko bawié¢, a nie rozmyslaé‘“.
Wsréd powiesci Kraszewskiego rozroznié
mozemy kilka cykli o odmiennej tresci. Na
pierwszy plan wysuwaja sie powieSci chlop-
skie, w ktoérych autor opisuje ,,walke o byt
najubozszej czeSci spoleczenstwa mnaszego...
Choc¢by legalnie rozstrzygnietg zostala sprawa
ludu, nierychlo spoleczno$¢ sama sie nig zaj-
mie i do serca ja wezmie“. Pierwsza ludowa
powiescig tego rodzaju jest powies¢ ULANA —
historia dziewczyny wiejskiej uwiedzionej
przez ,,panicza® z dworu’i konczacej samobéj-
stwem z rozpaczy po ozZenieniu si¢ uwodzi-
ciela — jakby grozne ostrzezenie rzucone dzie-
dzicom. Drugg powiescig ludowg Kraszewskie-
go jest OSTAP BONDARCZUK -— typ uswia-
domionego chlopa, bezdomnego sieroty, ktéry
po wojnie 1812 roku dopomaga hrabiemu do
odnalezienia zakopanego ze skarbami kufra,
zostaje przez wdziecznos¢ wyslany na studia
medycyny za granice razem z bratankiem hra-
biego, po powrocie za$ potraktowany przez
hrabiego jako jego podwladny chlop i wygna-
ny z palacu, gdyz ,,z podlego rodu nic poczci-

wego nie wyjdzie““. Podczas panujacej we wsi
epidemii cholery, powodowany miloScig hra-
bianki do siebie, Ostap wybawia od $mierci
nie tylko swoich bliskich, lecz $pieszy ocalié¢

zycie staremu hrabiemu: — Dokad? — pyta
sie go brat. — Do dworu. — A ty tam po
co? — Ratowa¢ go. — Kogo, pana, ktory nas

ciemiezyl, co dal wymrze¢ wpdl z glodu, wpo!
z choroby? Jego?“

Ostatnie karty ksigzki ukazuja nam Ostapa
w malej chatce, gdzie jako dobroczyinca ludu
leczy ziolami i stuzy ludziom radg. Pod tym
wzgledem Ostap jest prototypem Judyma
z ,ludzi bezdomnych*“ Zeromskiego.

Do cyklu powiesci ludowych nalezy utwor
BUDNIK, ktéry zawiera przytoczony powyzej
malowniczy opis puszczy. ,,Budnicy byli to
Mazurzy, wiec zapewne Polacy dawno przybyli
i zamieszkali w lasach, trudnigcy sie wyrobem
smoly, potasu. Ludzie wolni i dumni“. Bar-
tosz, bohater powiesci, ma charakter niezlom-
ny, szlachetny, lecz niesprawiedliwo$é¢ spolecz-
na doprowadza go do zabodjstwa“.

Najpiekniejsza powiescia tego cyklu jest
HISTORIA KOLKA W PLOCIE. Kraszewski
przedstawia tu z jednej strony prézniactwo
i nieludzki stosunek szlachcica do chlopa:
~Szlachta uwazala chlopoéw za odrebne jakie$
plemie pochodzace od Chama — to nie ludzie...
Chlop widocznie stworzony zostal przez sa-
mego Boga z przeznaczeniem tego, co znosi,

jeszcze nieporéwnanie wyzej,
mimo ze one réowniez (a moze
nawet one szczegolnie) pozosta-
ja pod ujemnym wplywem no-
woczesnej konsumpcyjnej i uty-
litarnej cywilizacji.

Na czym dzisiejsi socjolo-
gowie (ateisci i katolicy) opiera-
ja swe wnioski o postepujacej
laicyzacji w Polsce? Gléwnie na
obserwacji, ze mniej ludzi cho-
dzi do koSciola, bierze udzial
w ceremoniach i przestrzega
szczegbébowych i kazuistycznych
norm koscielnych.

Czy jedmnak taka kwalifika-
cja obserwowanych zjawisk jest
prawidlowa i stuszna? Czy ozie-
bienie zewnetrznych form reli-
gijnosci jest identyczne z odej-
Sciem od wszelkiej wiary w Bo-
ga? Co prawda formalistyczna
doktryna katolicka, zadna pel-
nego rzagdu dusz, sumien i
uczynkéw ludzkich, sprzyja ta-
kiemu rozumowaniu, twierdzac,
ze ludzie, ktoérzy mie wypelnia-
ja nakazanych praktyk, automa-
tycznie odeszli od Kosciola, a
tym samym od Boga.

A jednak wydaje mi sie, ze
zaréwno te czynniki koscielne
jak i niektérzy Swieccy socjo-

logowie (jedni ze smutkiem,
drudzy z rado$cia) ,,wrzucajg dc
jednego worka‘“ ludzi zupelnie
roéznych, czyniac jednym i dru-
gim krzywde oraz wypaczajac

- prawdziwy obraz sytuacji. Al-

bowiem wérdd tych, ktorzy
pod wplywem postepu o$wiaty,
wzrostu $wiadomosci umyslo-
wej lub wlasnych doznan za-
przestaja (czeSciowo lub cal-
kowicie) zewnetrznych praktyk
religijnych, sg =zaréwno tacy,
ktorzy rzeczywiscie zatracili
wiare w Boga, jak i tacy, kté-
rzy Swiadomie przenosza swoj
stosunek do Boga w sfere czy-
sto duchowa, albowiem wycigg-
neli logiczny wniosek, Ze ogrom
idei chrzes$cijanskiego Boga nie
moZze wymagaé malostkowych i
zewnetrznych przejawéw kultu
1 czci. Osobiscie nie odwazylbym
sie ocenié, ktérych jest wiecej;
nie czuje sie do tego powolany
i sadze, ze zadna mnajbardziej
precyzyjna i ,.chytra®“ ankieta
nie odzwierciedli stanu dusz
ludzkich i intencji ich postepo-
wania.

Sytuacja jest tym tragicz-
niejsza i smutniejsza, ze nawet
te czynniki, ktérym powinno za-

leze¢ na podirzymaniu u innych
wiary w Boga, przez swa ka-
zuistyke, formalizm 1 splycenie
pojecia wiary, sprawiaja, ze
wielu ludzi czesciowo z braku
$wiadomosci a czesciowo sitg
bezwladu przestajag sami uwa-
za¢ sie za chrzedcijan.

Czy w tym stamie rzeczy sy-
tuacja dziejowa nie mnarzuca
swiadomym wyznawcom Chry-
stusa misji zatroszczenia sie ©
tych, ktérzy z véznych subiek-
tywnych lub obiektywnych
przyczyn dochodza do wniosku,
ze wzajemny stosunek miedzy
nimi a Bogiem przebiega nie w
sferze zewnetrznej lecz w pla-
szczyznie czysto duchowej? Pro-
ces wewnetrzny, jakiemu pod-
legaja ci ludzie, nie jest ani pro-
sty ani gwaltowny, ale na pew-
no jest miezwykle ztozony, stop-
niowy, bolesny i trudny. Ci lu-
dzie czesto dlugo stoja na roz-
drozu, zdezorientowani. Skad$
odeszli, co§ porzucili; wydaje
im sie, ze krok ten zakliza z
im sie, ze krok ten nakazuje im
sumienie i rozum, ale nie wie-
dza, dokad majg i§é. Czy pro-
testantyzm nie ma tu zadnej ro-
li do spelnienia?

OBSERWATOR
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inaczej jakby to znosil — jakzeby wytrzymal,
czego my ludzie dziesiatej czesci znies¢ bysmy
nie potrafili. Szlachcie przeciwstawia autor
pracowito$¢, prawosc¢ i pilnosé chlopa czesto
umiejgcego czué goragco, chociaz nikt tego nie
widzi, i obdarzonego -zdolnosciami. Sachar,
chlopiec wiejski, jest urodzonym artysta, mu-
zykiem, przebywajacym w $wiecie wyobrazni,
pochlonietym melodiag. Na jego istotnym ta-
lencie nikt sie nie poznaje, ludzie nazywaja
go gluptaskiem. — Jest on prototypem ,,Janka
Muzykanta® H. Sienkiewicza oraz innych opo-
wiesci o grajkach wiejskich.

Pod wplywem pozytywizmu w pigédziesig-
tych latach w. XIX Kraszewski pisze powiesci
obyczajowe, w ktérych charakteryzuje dwa
zgola rézne srodowiska: uczciwych ludzi pracy,
chlopow, kupcow, przemyslowcow, rzemieSlni-
kow, dazacych do utrzymania rodziny, i podu-
padla szlachte i arystokracje, pelng uprzedzen
rodowych, proznych i niezdolnych do pozy-
tecznej pracy. Powies¢ ZADORA ukazuje nam
posta¢ syna chlopa, wyksztalconego, pracowi-
tego, w koncu zostajacego sekretarzem Kollg-
taja, ktéry mu za zaslugi nadaje szlachectwo.
W powiesci ZLOTE JABLKO Kraszewski daje
wyraz niecheci wobec chciwych i niesumien-
nych obszarnikéw. ,,W tych rodzinach — pisze
autor powie$ci MOGILNA — tkwi przekona-
nie, ze bogatymi by¢ musza, ze im zycie po-
winno sie snué, jak snulo. Dlatego czesto az
ponad brzeg przepasci sie posuwaja nieswia-
domi niebezpieczenstwa... ci ludzie nie maja
zmystu ani pracy, ani konserwacj! mienia: ich
przeznaczeniem trwoni¢... Miedzy nimi a twar-
dymi warunkami powszechnej egzystencji nie
ma zadnego zwigzku, sg to jakby cienie prze-
szlo§ci — innej epoki, ktéra wymrzeé¢ musi
bezpotomnie.“ Podobnie w powiesci MORITU-
RI, ktorg Chmielowski uwaza za ,nalezacg do
najznakomitszych utworéw Kraszewskiego®,
autor dowodzi, dlaczego musi nastapié rozklad
wielkiego rodu: nawet najszlachetniejsi ludzie
tej grupy sa zupelnie bezuzyteczni.

Pomijamy powiesci Kraszewskiego poSwig-
cone ruchowi powstanczemu lat 1861—1863.
Sa to ,nie majlepsze* z utworow autora, za-
réwno z powodu zmiennego stanowiska do ru-
chu zbrojnego, raz sympatyzujacego z nim,
drugi raz potepiajacego, jak i powierzchowne-
go traktowania historii.

To samo nalezy powiedzie¢ o niektérych
ulworach autora z ogromnego cyklu powiesci
historycznych. W ciggu ostatnich 10 lat zycia
(od 1876 do 1886) Kraszewski napisal 29 po-
wiesci z dziejow Polski w 76 tomach. Wsrod
nich najlepsze sg: znana powszechnie STARA
BASN, kreslagca obraz Polski poganskiej, HRA-
BINA COSEL, BRUHL i inne, Wczeéniejsze
powie$ci historyczne czesto nie opierajg sie
na glebszych studiach dziejow, charakteryzuja
ogdlnikowo i powierzchownie epoke lub idea-
lizujg osoby, jak np. krola Kazimierza Wiel-
kiego (KROL CHLOPOW). Odnosi sie to takze
do Reformacji XVI wieku, ktéra porusza Kra-
szewski w powiesci POWROT DO GNIAZDA,
pozbawionej ,,glebszej historycznej dokumen-
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tacji“. Przedstawia ona mlodego szlachcica,
ktéry studiujac na uniwersytecie w 'Witten-
berdze, dla milo$ci do mlodziutkiej Niemki
cdstepuje od wiary katolickiej, po powrocie
za§ do domu powraca do katolicyzmu.

W zwigzku z ta powiescig ., wyznaniowg‘
Kraszewskiego musimy nadmienié¢, ze stano-
wisko jego religijne bylo chwiejne i nieokres-
lone. Stwierdzi¢ mozemy jedynie nastepujace
fakty. W Rzymie bedgc powiesciopisarz zostal
przyjety przez papieza Piusa IX na wlasng
prosbe. Audiencja ta sprawila jednakze na
Kraszewskim piorunujace wrazenie: papiez
zgromil i potepil autora za to, ze ,,oSmielil sie
wywyzszaé¢ chlopéw, krytykowaé ksiezy, ary-
stokracje i wladze carskg od Boga ustanowio-
na“, ze wystapil w obronie ,nowej ery i bra-
terstwa wszystkich stanéw®. Wskutek tej
ostrej nagany papieza Kraszewski do konca
zycia pozostal antyklerykalem i przed $mier-
cig swoja nie zadal ksiedza.

W tece jego znaleziono nastepujgcy wiersz,
napisany w San Remo:

‘Nie mieé¢ nad gltowq dachu ni kqta na ziemi,
Byé $ciganym ztoczyncq, wzgardzonym tultaczem,
Przybltedq sie nazywaé pomiedzy swojemi,
Zaczynaé dzien od jeku, a konczyé go placzem,
Na prozno 2ebraé pracy i blagaé spokoju,
Szyderstwami byé gnanym, smaganym potwarzq,
Zwyciezonym bez walki, pobitym bez boju —
Takim dzis losem Boze wyroki mnie karzq...
Ale mocen i wielki Pan stoi nad Swiatem.

I dal moc katom, aby po serca ich prébie
Niewinnych tez sie pomé$cié nad bez serca katem —
Zemste za okrucienstwa pozostawil sobie.

ERRATA

Do artykulu ,,Pisarze luzycko-serbscy pod wzgledem
wyznaniowym‘ z 9 numeru ,Jednoty wkradly si¢ na-
stepujace bledy:
str. 203, kolumna S$rodkowa, 18 w. od dohi, wydruko-
wano: ,bedacej swego rodzaju ekumenicznym zwiaz-
kiem czeskich Kosciolow ewangelickich...** zamiast:
»nbedacej swieckim zrzeszeniem ewangelikéw wszystkich
wyznan*
str. 205, kolumna lewa, 1 w. od gory, wydrukowano:
s(wlasciwie tylko tlumaczy z jezyka niemieckiego) bytlo
146 zamiast: ,,(wlacznie z tlumaczami z jezyka nie-
mieckiego) od polowy XVI w. do konca XIX w. bylo
146, (o Ktéorych jest wzmianka w mojej ksiazce)
str. 205, kolumna srodkowa, 16 w. od géry, wydruko-
wano: Meéréin — Njechornski zamiast Ma¥éin No-
wak — Njechornski
str. 205, kolumna prawa, 7 w. od géry wydrukowano:
M. Noérnik zamiast: M. Hérnik

str. 205, kolumna prawa, 8 w. od géry wydrukowano:
LibSa, zamiast: Lib$

str, 205, kolumna prawa, 10. w, od géry wydrukowano:
J. Cesla, zamiast: Cénsla

str. 205, kolumna prawa, 20 w. od géry wydrukowano:
KubaSek, zamiast Kubaszec

str. 205, kolumna prawa, 16 w. od dolu wydrukowa-
no: Krjémar, zamiast Krje¢mar

str. 205, kolumna prawa, 7—8 w, od dolu wydrukowano:
psatyrycznym poeta zas jest dyrygent J. Winar‘ za-
miast: ,satyrycznym poeta jest dyrygent J. Winar —
wszyscy Katolicy*s.

str. 205, kolumna prawa, caly ostatni akapit wydruko-
wano: ,,Pobiezny ten przeglad wyraznie wskazuje, ze
winniSmy na naszych najblizszych sasiednich pobra-
tymceow i wspélwyznawcow pamieta¢ i wspieraé ich
w miare naszych mozliwosci¢. zamiast: ,,Pobiezny ten
przeglad wyrainie wskazuje, ze winniSmy o naszych
najblizszych sasiednich pobratymecach i wspélwyznaw-
cach pamietaé¢ i wspiera¢ ich w miare naszych mozli-
wosci, zwlaszceza na polu nauki, filologii i wspélnych
przekladéw z literatury pieknej*.




Co piszq inni?

,S0bér a protestantyzacja”

W 36 numerze ,,Argumen-
tow* z dnia 9 wrzesnia br.
znalazlo sie kilka artykulow
poSwigconych sprawom pro-
testantyzmu i katolicyzmu w
obliczu zblizajacego sie Sobo-

ru Watykanskiego. Jeden =z
tych artykulow -— ,Sobor a
profestantyzacja® — pidra

Stanislawa Markiewicza, oma-
wia wzajemne stosunki Kos-
ciolé6w protestanckich i kato-
lickiego oraz zmiany jakie za-
szly w tych stosunkach w o-
statnich czasach, podkreslajac
rozszerzenie sie kontaktow e-
kumenicznych i teologicznych.
»W istocie rzeczy — pisze
autor — jednak tylko prote-
stanci pozostaja przy swoim,
natomiast katolicy podejmuja
préby naginania swej doktry-
ny do protestanckiej“. Z cze-
go to wynika? |, W katolickicj
doktrynie — czytamy dalej —
najbardziej razace — rdéwniez
dla $wiatlejszych katolikéw —
jest to wszystko, czego prote-
stanci nie uznaja juz od cza-
sow Reformacji. Chodzi tu
m.in. o prymat i nieomylnos¢
papieza, kult Swietych, $lepg
dyscypline kosScielna, itd.“ U-
wazaja oni (protestanci), ze
«katolicy beda sie stawali co-
raz bardziej protestanccy, a nie
na odwrot. Jest rzeczg intere-
sujaca, ze Kosciol rzymsko-ka-
tolicki nie odrzuca tej plasz-
czyzny zblizenia i od pewnego
czasu poddaje rewizji swe po-
glady na protestantyzm, pod-
czas gdy ten wostatni nie zmie-
nil swych negatywnych pogla-
dow na katolicyzm w jego o-
becnym ksztalcie. Zmiana sto-
sunku Kosciolow protestanc-
kich do Ko$ciola rzymskoka-
tolickiego (..) wywolana jest
wiec katolickim, a nie prote-
stanckim ,,rewizjonizmem‘».
Nastepnie autor omawia
kwestie, ktéra czesto porusza-
ja teolodzy katoliccy, jakoby
przyczyng wielu nieporozumieri
miedzy protestantami a Rzy-
mem bylo nieuzgodnienie teo-
logicznej terminologii. W wy-
jasnieniu tej sprawy Markie-
wicz pisze: ,,Oczywiscie, zbli-

zajac sie do protestantow, Kos-
ci6t rzymskokatolicki stara sie
o stworzenie wobec swych wier-
nych wszelkich pozoréw, izdok-
tryny swej nie zmienia; w tym
celu stosuje od pewnego czasu
swoistg metode interpretacji
tych dogmatéw i struktur, kto-
re dla protestantéw sa nie do
przyjecia. Probka tej metody
moga by¢ wyjasnienia kardy-
nala Bea, ktory w swym prze-
mowieniu wygloszonym w Tii-
bingen (NRF) w maju br. po-
wiedzial, iz powodem wielu nie-
porozumien miedzy teologami
katolickimi i protestanckimi
jest nieuzgodnienie teologicznej
terminologii‘,

W tymze Tubingen kardy-
nil Bea poruszy! sprawe do-
gmatu o nieomylnosci papie-
za, twierdzac, ze obecnie w
Rzymie dogmat ten rozumiany
jest nie jako daZenie do abso-
lutnej wladzy, lecz jako diako-
nia, czyli ,,stuzenie KoSciotow?
i ludziom“. ,,A wiec — pisze
autor artykulu — co$, co pro-
testanci zawsze glosili. Zwréé-
my {u uwage na to, ze termin
»Hnieomylno$é przez poprzed-
nikéw Jana XXIII byl rozu-
miany zupelnie inaczej.*

Kardynal Bea poruszy! tez
sprawe kultu Marii, udziela-
jac wywiadu austriackiej Ka-
tolickiei Agencji Prasowej —
,Kathpress“. ,,Bea powolywal
sie tutaj na autorytet reforma-
tor6w —- Lutra i Kalwina — i
dowodzil, Ze zaré6wno jeden jak
i drugi czcili ja. Trzeba w tym
miejscu podkreslic — czyta-
my w artykule — ze kilka lat
temu bylo rzecza nie do pomy-
$lenia, aby wysoki dostojnik
Kosciota rzymskokatolickiego z
szacunkiem powolywal sie na
tysiackroé¢ juz wykletych przy-
wdadcedéw Reformacji®.

W tymze wywiadzie kar-
dynal przyznal, 2ze Koscidl
rzymski nie kwestionuje tego,
7e w pewnym okresie ,zostaly
popelnione bledy moralne przez
niektorych czlonkéw Kosciola.
Wiecej nawet: ustosunkowujac
sie do Reformacji, Bea pod-
kreslil, ze ,Konieczne byly

liczne i wazne reformy*“. W
Slad za tym dodal jednak, ze
Kosciol nigdy nie bladzit w
dziedzinie prawd wiary, gdyz
specjalna opieka Ducha §w. —
ktdérego przeciez protestanci nie
kwestionuja — chronila go od
tego®.

Piszac w dalszym ciggu o
nieuzgodnionej terminologii te-
ologicznej, ktéra to rzekomo
jest powodem wielu nieporozu-
mien miedzy Rzymem a pro-
testantami, Stanislaw Markie-
wicz przytacza fragment wy-
danej w Polonii przez ,,Stu-
dium Dominikanskie®, ksigz-
ki, ktorej autorzy twierdza, ze
zarowno protestanci, jak i ka-
tolicy zgodni sg co do potrze-
by reformy, z tym, ze pierwsi
opowiadaja sie za ,reformag
KosSciota, a drudzy za ,,reforma
w Kosciele*,

Biskup Kosciola anglikan-
skiego, Mervyn Stockwood, o-
¢wiadezyl natomiast, ze ,,zjed-
noczenie chrzescijan moze by¢
wynikiem nie zmiany doktry-
ny, ale jedynie zmiany pod-
staw*. Ten poglad poparlo kil-
ku przywodcoéw protestanckich,
wychodzac ze slusznego zalo-
zenia, ze zmiana doktryn reli-
gijnych nie jest podstawowym
i koniecznym warunkiem jed-
nosci.

,Jest rzecza charakterystycz-
ng — pisze autor — ze jakkol-
wiek pod wzgledem tradycji
dogmatyki religijnej, obrzedéw
i struktury hierarchicznej ka-
tolicyzm jest blizszy prawosla-
wiu niz protestantyzmowi — to
jednak porozumienie osigga
latwiej z tym ostatnim. Nie
jest wykluczone, ze nastepuje
to pod cisnieniem integracyj-
nych dazen zachodnich panstw
kapitalistycznych. Skl6cenie ka-
tolicyzmu z protestantyzmem
jest istotna ideologiczng prze-
szkodg na drodze do integracji
polityczno-ekonomicznej, pod-
czas gdy osiagniecie jednoSci
miedzy katolicyzmem a pra-
woslawiem nie stanowi palg-
cej potrzeby, gdyz kraje kapi-
talistyczne, w ktérych prawo-
slawie jest wyznaniem panu-
iacym, odgrywaja w tzw. §wie-
cie zachodnim role margineso-
wa.“ I tak np. przedstawiciele
i reprezentanci ko$cioléw e-
wangelickich zlozyli wizyty Ja-
nowi XXIII, podczas, gdy zaden
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zwierzchnik Koéciola prawc-
stawnego dotad tego nie uczy-
nil. Odnosi sie to tez do wy-
slania obserwatorow i wyslan-
nikéw na Sobor. Wsrod zapro-
szonych imiennie przedstawi-
cieli niekatolickich wyznan
znajdujg sie trzej protestanci:
Roger Schutz, Max Turian 1
Oskar Cullmann, nie ma na-
tomiast ani jednego przedsta-
wiciela prawoslawia.

Rownie powsciagliwie w
stosunku do Rzymu, jak i So-
boru, zachowujg sie baptysci.
Jednak ,,Baptist Weekly“ o wi-
zycie zwierzchnika Kosciota
prezbiterianskiego w Szkocji —
Craiga, (znanego ze swych an-
tykatolickich przekonan) u Ja-
na XXIII, wyrazil sie pozytyw-
nie i tak skomentowal:, W Kos-
ciolach ekumenicznych dr Cra-
ig jest osobistoscig bardzo ce-

niong. Nie jest on na pewno
czlowiekiem ustepstw doktry-
nalnych, ale bedzie on na pew-
no sklonny do zawarcia przy-
jazni z tymi chrzescijanami, z
ktérymi nawigzaé¢ bedzie moglt
dialog“.

Na zakonczenie artykulu au-
tor podkresla, ze ,procesom
zblizenia miedzy katolicyzmem
a protestantyzmem towarzysza
inicjatywy zjednoczeniowe w
Ionie licznych, dotychczas nie-
zaleznych od siebie grup pro-
testanckich“. A prymas Kos-
ciotla anglikanskiego, Ramsey,
podczas pobytu w Grecji o$-
wiadczyl, ,,iz anglikanie w ce-
lu pokonania  rozbieznosci,
dzielacych Koscioly rzymsko-
katolicki i prawoslawne, goto-
wi sa odegra¢ role mediato-
row.

Stosunek protestantéw wloskich
do Il soboru watykanskiego

Synod Waldenséw, najlicz-
niejszej grupy protestantéw
wloskich, w specjalnej odezwie
zwrocit sie  do  wszystkich
wspolwyznawcow Kosciola w
sprawie soboru watykanskiego.
Na wstepie synod zwraca uwa-
ge swoich wiernych, ze stosun-
ki miedzy Kosciolem rzymsko-
katolickim a innymi Ko$ciolami
niewatpliwie zmienily sie o ty-
le, ze wyczuwa sie¢ w pewnym
stopniu wzajemny szacunek i
zrozumienie. Braterski duch,
ogarniajagcy odpowiedzialnych
mezow Kosciola po obu stro-
nach napawaé musi wszystkich
radoéciag. Protestantow cieszy
nade wszystko fakt, ze wielu
katolikow ogarnela szczera te-
sknota za jednoécig i dazenie
do dochowania wiernosci Slo-
wu Bozemu.

Mimo tych pocieszajacych
przejawow, stwierdza synod,
tylko forma obcowania sie zmie-
nila, ale podzial zostal w grun-
cie rzeczy ten sam. I tu odezwa
cytuje uchwale synodu z r. 1958:
»Na polu zasad wiary i mnoze-
nia coraz to nowych dogmatow,
musimy dzi§ wyrazi¢ jasne
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,hie“ w stosunku do o$wiad-
czen dogmatycznych o najwyz:
szym kierownictwie Kosciola,
wykonywanym przez papieza;
dalsze ,nie“ do stale wzrasta-
jacego kultu Marii Panny, je-
szcze raz ,nie‘ do wszelkiego
rodzaju przesadoéw i na koniec
,hie“ do cichego utozsamiania
Kosciola z Krélestwem Bozym.
(W ten sposéb organizacja Kos-
ciola rzymskiego uzurpuje sobie
tego rodzaju autorytet i wladze,
iz sklania sie wiecej do dobre-
go panowania niz dobrej sluz-
by).“

W dalszym ciagu synod
stwierdza, ze nie wolno prote-
stantyzmowi w zadnym wypad-
ku zrezygnowaé z istotnych za-
sad Reformacji tj. z usprawie-
dliwienia z wiary i z uznania
Pisma $w. jako jedynego zZrédla
wiary. Slowo Boze musi pozo-
sta¢ najwyzszym autorytetem
i jedyna norma wiary i Zzycia.
»Nigdy nie mozemy uznaé za
zgodna z Pismem $w. zasady,
ze dogmaty trzeba dalej rozwi-
jac¢ i tak samo sprzeciwiamy sie
twierdzeniu, Zze urzad nauczy-
cielski Kos$ciola (nie teoretycz-

nie lecz praktycznie) wiecej
znaczy niz $wiadectwo Aposto-
Iow, ktére to swiadectwo ma
przeciez by¢ fundamentem na-
szej wiary“. Odezwa synodu
cytuje tu Reformowane Wyzna-
nie Wiary z La Rochelle: ,,Po-
niewaz Pismo $w. jest podsta-
wa wszelkiej prawdy (ono za-
wiera wszystko, co potrzebne
jest dla sluzby Bozej i zbawie-
nia), nie wolno ani ludziom ani
aniotom niczego dodawaé, opu-
szczaé lub zmieniaé. 7 tego wy-
nika, ze nic nie moze sie sprze-
ciwia¢ Pismu §w., ani stary
zwyczaj, ani uchwala wiekszo-
sci, ani ludzka madroéé, an’
wyroki, enuncjacje, ani sobory,
wizje i cuda. Wszystko to razem
i kazde z osobna musi raczej ze
zgody z Pismem $w. czerpaé zy-
cie, kierunek i odnowe.*

Synod wyraza zal, ze ,nie-
ktore przejawy nietolerancji
brutalnego ucisku w pewnych
krajach do dzi§ dnia jeszcze nie
ustaly. Nieraz zapisuje sie to na
konto fanatycznych sklonnoéci
odno$nych marodéw, jednakze
dotad nie zauwazyliSmy oficjal -
nego potepienia takich metod
ze strony najwyzszych przed-
stawicieli Kodciola rzymsko-
katolickiego.

»Musimy sie zupelnie do-
kladnie zastanowié nad tym, co
Koscidl rzymsko-katolicki rozu-
mie pod okresleniem ,,ekume-
niczny“. ,,Katolicki ruch eku-
meniczny“, ktéry odrzucamy,
mozna opisaé¢ réznymi wyraze-
niami, jednakze dogmatyczne
zalozenia i cele, jakie sie sta-
wia, przy uwzglednieniu
wszystkich niuanséw pozostaja
te same. Katolicki ruch ekume-
niczny okreslany jest w oficjal-
nych enuncjacjach wciaz je-
szcze jako ,,wielki powrot®, in-
ni nazywaja to ,zblizeniem®,
jeszcze inni ,,wlaczeniem® (in-
tegracja). Jezeli dzi§ ze strony
katolickiej padaja wyrazy uzna-
nia dla zasad reformacyjnych
jako na Biblii opartych, to jed-
nak z tym uznaniem polaczona
jest taktyka, ktora pragnie ,,0d-
laczonym braciom* ponetnym



uczyni¢ powrdt do rzymskiej
owczarni.”

,Chcemy byé gotowi do nia-
szej wlasnej odnowy i do nowe-
go uksztaltowania sie, jezeli to
tylko jest niedwuznacznie w
sensie i w duchu wiernosci dla
Slowa Bozego. Ale wedlug na-
szego niezlomnego przekonania
nie wejdziemy na droge do jed
nosci przez madre, teologiczne

obliczenia lub przez zreezng dy-
plomacje. Nie chodzi tez o to,
abysmy — tu i tam — zadali
sobie trud stalego zblizania s
do Pana Kosciola, Jezusa Ch:
stusa.

»Drugi watykanski sobér
zostal zapowiedziany jako we-
wnetrzna sprawa rzymskie-
Kosciola. Bedziemy z pilnoscia

M+ODA JEDNOTA

WANG 1962

Ruch ekumeniczny w naszym kraju zyskuje sobie coraz wigcej
zwolennikéw. Niedawno jeszcze ograniczony zaledwie do wqs-
kiego grona osob, kierujgcych Kosciolami, i niewielu wiegcej ochot-
nikéw, dzi§ toruje sobie droge do szerokich rzesz wyznawcow.
Szczegéblnie zywe zainteresowanie dla ekumenii okazuje mlodziez,
ktéra z calym zrozumieniem powagi zagadnienia traktuje jq jako
dgzenie konieczne w dzialalnosci Kosciola. Swiadezq o tym bar-
dzo powazne dyskusje, przeprowadzane przez mlodych ludzi mie-
dzy innymi przy okazji spotkan, lub konferencji, organizowanych
przez Komisje Mlodziezy przy Polskiej Radzie Ekumenicznej.

*

Ostatnio mialo miejsce nowe
wydarzenie w tej dziedzinie. W
sierpniu biezacego roku w Bie-
rutowicach kolo Jeleniej Gory
odbyl sie drugi ekumeniczny
kurs dla mlodych dzialaczy
koscielnych, ktéry zgromadzil
przeszlo 40 uczestnikéw z roz-
nych stron kraju i z réznych
wyznan. Niestety, mie wszyst-
kie ekumeniczne Koscioly byly
reprezentowane, co niekorzyst-
nie odbilo sie¢ na skladzie wy-
znaniowym Kkursu, ale tez po-
zbawilo te Koscioly korzysci,
jakie ich mlodzi czlonkowie mo-
gli wynies¢ ze spotkania na
Wangu.

Gosciny udzielila uczestni-
kom kursu, jak zawsze zyczli-
wie, Parafia Ewangelicko-Augs-
burska ,,Wang* z jej duszpaste-
rzem, ks. Jerzym Jajtem, w kto-
rego rekach spoczywalo admini-

*

*

stracyjne kierownictwo obozu.
Kurs obejmowal dwa dwuty-
godniowe turnusy, na ktorych
program skladaly sie: 1. wykla-
dy i dyskusje, 2. praca fizyczna
przy przygotowaniu plebanii
do generalnego remontu, 3. wy-
cieczki.

Ogoélny temat kursu, ktore-
go kierownictwo sprawowal ks.
Bogdan Tranda brzmial: Kos-
ciél we wspolczesnym Swiecie.
Wyklady zagadnien szczegolo-
wych, wynikajacych z gléwne-
go tematu przeprowadzili oby-
dwaj duchowni kierujacy obo-
zem, oraz zaproszeni wykla-
dowcy.

Ks. Jerzy Gryniakow z Piotr-
kowa spedzil na obozie 5 dni,
w czasie ktorych wyglosil sze-
reg prelekeji, wywolujac zywa
dyskusje 1 szereg pytan. Ze
szczegbélnym zainteresowaniem

sledzili kazda wypowiedz o spo-
lecznosci miedzy Kosciolami.
Opierajac sie na oficjalnych wy-
powiedziach, wielkie nadzieje
nie sg usprawiedliwione. Nam
pozostaje jedno do zrobienia:
modli¢ sie za Kosciol rzymski,
podobnie jak za inne, azeby sic
dal odnowi¢ przez Ewangelie.”

(r)

spotkal si¢ wyklad na temat
ateizmu, omawiajacy jego ge-
neze, glowne kierunki i cechy
charakterystyczne. =~ Wysunal
m.in. teze o ateizmie ukrytym,
kryjacym sie pod pozorami reli-
gijnosci, ktéra jednak nie sigga
gleboko i w rezultacie nie znaj-
duje odzwierciedlenia w Zyciu
czlowieka. Zywotnych spraw
mlodziezy dotknal w zagadnie-
niu: , Konflikt pokolen“, ktory
nie jest problemem wylacznie
naszych czaséw. Zawsze istnia-
la kwestia nieporozumien, taré
miedzy starym i nowym, tym
nie mniej sprawa ta ma dzisiaj
specyficzne oblicze, ktére wy-
maga poznania i1 rozwigzania
nie tylko ze strony starszego
pokolenia, ale 1 pokolenia mlo-
dego, ktére musi mieé¢  zrozu-
mienie dla przeszloéci, a zwla-
szcza nie moze usprawiedliwiaé
sie¢ wina przeszlych czaséw i
pokolen, ale z poczuciem wilas-
nej odpowiedzialnosci budowaé
swoja przyszlosé.

-Nadzwyczaj interesujace
byly wyklady br. Alfreda Ku-
rzawy z Kosciola Baptystow na
temat znaczenia zycia religijne-
go dla mlodego czlowieka. Cho-
dzilo o odpowiedZ na pytanie:
w co wierzyé, jak i dlaczego.
Osobny wyklad po$wiecony byt
znaczeniu Pisma Swietego dla
codziennego zycia i wewnetrz-
nego rozwoju. Br. Alfred Ku-
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rzawa zapoznal tez zebranych
z glownymi zasadami baptyz-
mu.

Jednym z ekumenicznych
zalozen kursu bylo wzajemne
poznanie sie¢ czlonkéw réznych
chrzescijanskich wyznan, co
jest niezbednym, podstawo-
wym czynnikiem ekumenicznej
wspolpracy. Zyjemy w swych
grupach wyznaniowych i na
ogol niewiele wiemy o innych
chrzescijanskich wyznaniach, a
jesli wiemy, to najczesciej zle,
jednostronnie i z uprzedzenia-
mi. Dlatego program przewidy-
wal zapoznanie sie z niektory-
mi wyznaniami wchodzacymi w
sklad Polskiej Rady Ekume-
niczne}, poprzez prelekcje, ktd-
re wyglaszali czlonkowie da-
nych wyznan.

Innym spotkaniem tego ty-
pu byla wizyta ks. Stefana BEie-
guna, proboszcza Parafii Pra-
woslawnej w Jeleniej Gorze. W
formie odpowiedzi na stawiane
pytania zapoznal obozowiczow
z Kosciolem Prawoslawnym,
ktory niedawno przystapil do
Rady Ekumenicznej. Jest to
najliczniejszy z nierzymsko-ka-
tolickich Koscioléw w mnaszym
kraju, a wiemy o nim stosun-
kowo miewiele. Dlatego dobrze
sie stalo, ze za poSrednictwem
ks. Bieguna mozna bylo nawia-
za¢ konmtakt z bra¢mi prawo-
slawnymi.

Ks. Jerzy Jajte przedstawil
zagadnienie organizacji obozow.
Malo kto, jesli mie bral bezpo-
$redniego udzialu w organizo-
waniu podobnych akcji, zdaje
sobie sprawe, ile czasu i wysil-
ku kosztuje przygotowanie obo-
Zu, sprawne jego przeprowadze-
nie, a nastepnie jego zlikwido-
wanie. Jest to sprawa, wymaga-
jaca szerszego omowienia, a
takze przygotowania tych osob,
ktore w przyszlosci mialybv
zajmowa¢ sie organizowaniem i
prowadzeniem takich akcji.

Nieodlacznym czynnikiem
wszelkich mlodziezowych im-
prez chrzescijanskich sa studia
biblijne. Gdziekolwiek mlo-
dziez zbiera sie ma konferen-
ciach, kursach, czy obozach,
cze$é swego czasu po$wieca na
biblijne studium. Jego gléw-
nym zadaniem jest odczytanie
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Biblii w sposob, przemawiajacy
do wspolczesnego czlowieka je-
zykiem zrozumialym, aby mogt
poznaé, ze adresowana jest do
niego, ze jej istotna tresé¢ moze
by¢ twoérczym elementem, po-
magajacym w ksztaltowaniu
postawy czlowieka wobec ota-
czajacych go zjawisk, przygoto-
wujgcym go do rozwiazywania
probleméw, stawianych przez
zycie. Tematem #tych studiow,
rrowadzonych przez ks. Bogda-
na Trande, byly fragmenty
T Listu Sw. Jana. Uczestnicy
tych zebran brali zywy udzial
w omawianiu tekstui wspolnym
z wykladowcg poszukiwaniu
najwazniejszych mysli.

Do nie planowanych, a
z wielkim zainteresowaniem
przyjetych atrakcji nalezaly
wizyty gosci z zagranicy. Naj-
pierw przybyl, w towarzystwie
ks. J. Gryniakowa, p. John
Thiessen z Kanady, obecnie
pracujacy w biurach Kosciola
Menonitow w Wiedniu. Wy-
glosil on prelekcje pt. , Mlo-
dziez menonicka w akcji“. By-
la ona tym bardziej interesuja-
ca, ze w naszym kraju nie ma
tego Kosciola, ktory razem
z kwakrami zalicza sie do Kos-
cioléw pokojowych, to znaczy
tych, ktore z zasady odrzucaja
nie tylko mozliwo$é rozwiazy-
wania jakichkolwiek probleméow
droga zbrojna, ale mawet od-
rzucaja sluzbe wojskows. Meno-
nici tworzg bardzo "niewielks
grupe wiéréd wyznan chrzes-
cijanskich, jednakze prowadza
ozywiona dzialalno$é i sg szero-
ko w $wiecie znani ze swej ideo-
wej postawy i z miesienia chet-
nej pomocy tam, gdzie ludzkie
nieszczedcie jej potrzebuje.

Podobnie interesujaca wi-
zyte na obozie zlozyla p. Irece
Wanderley z Brazylii. Po od-
byciu studiéw ekumenicznych
w Instytucie Ekumenicznym
Chateau de Bossey kolo Gene-
wy, odbywala podréz po Euro-
pie i miedzy innymi zawitala do
Polski, aby zapoznaé sie z wa-
runkami zycia w kraju socja-
listycznym. Jest ona dyrektor-
kg szkoly pedagogicznej oraz
wspolpracowniczkyg ewangelic-
kiego pisma. Z jej ust uslysze-
liSmy o sytuacji, w jakiej znaj-
duje sie jej kraj, o trudnosciach,
z jakimi musi sie borykaé. Na

tym tle bardzo pozytywnie za-
rysowala sie rola Kosciolow
protestanckich, ktére staraja sie
w realny sposéb wychodzi¢ na
spotkanie ludzkim problemom
i dazy¢ zarowno do podniesie-
nia zycia duchowego, jak i do
stworzenia ludzkich warunkow
egzystencji. W duzej mierze
dzieki temu zyskuja coraz wie-
cej wyznawcow, stale powstaja
nowe placowki, a istniejace
bardzo szybko sie rozrastaja.

Uczestnicy kursu wykonali
rowniez szereg prac, przygoto-
wujac lokal przez siebie zajmo-
wany do majacego w najbliz-
szym czasie nastapi¢ general-
nego remontu. Nie wymagaly
one w wiekszosci kwalifikacji,
lecz jedynie dobrych checi i
nieobawiania sie brudu, z kto-
rego zresztg mozna bylo sie na-
tychmiast po zakonczeniu pra-
cy dokladnie umy¢. Jak ta pra-
ca wygladala moga czytelnicy
przekona¢ sie z zamieszczonych
w Nr 9 wspomnien, pt. ,,Ogni-
sko*. '

Lato tegoroczne nie bylo,
niestety, udane pod wzgledem
pogody. Tym niemniej dalo sie
wykroi¢ kilka dni pogodnych
dla odbycia szeregu atrakecyj-
nych wycieczek na Sniezke,
wzdluz grani Karkonoszy, do
Gor Sokolich, a nawet do stre-
fy konwencyjnej w Czechoslo-
wacji.

Relacja z obozu nie bylaby
pelna, gdyby nie wspomnieé o
codziennych nabozenstwach
wieczornych w kosciolku Wang.
W nastroju ciszy starej, drew-
nianej §wiatyni zbierali sie mlo-
dzi ludzie na modlitwe i dla
wysluchania krétkiego rozmy-
§lania. Ten codzienny akcent
stanowil niezapomniane przezy-
cie, kierujac mys$li ku temu, co
nieprzemijajace, ku wieczncsci
i ku dobremu Dawcy wszelkich
dobrych dardéw.

Okazuje sie, ze wbrew oba-
wom, oboz tego rodzaju, jaki
odbyl sie na Wangu, ma swoje
niezaprzeczone walory, stawia-
jace go zdecydowanie ponad
obozami o charakterze czysto
wypoczynkowym. Niech o tym
swiadcza zamieszczone ponizej
wyjatki z listow, pisanych przez
uczestnikow po  opuszczeniu
obozu.

Ks. B. T.



Z LIS oMW

»Juz trzynas$cie dni minglo od
chwili, kiedy opuszczaliSmy goscin-
ne mury plebanii ,,Wang”. Czter-
mascie dni spedzonych we wspol-
mym gronie na obozie na dlugo po-
zostang w nasze] pamieci. Kiedy-
kolwiek si¢ spotkamy, zawsze wspo-
minamy te chwile, spedzone w obo-
izie, fub na wycieczkach., Préoby na-
szego choru koscielnego poprzedza-
my repertuarem pieéni obozowych...
przy czym jest zawsze bardzo we-
solo, Sa chwile, ze na skutek
‘wspomnien lzy krecg sie w oczach.
W niedziele, 5 sienpnia, na nabo-
zenstwie pierwsza piesn byla , Kiedy
ranne wstajg zorze”... pierwsze na-
bozenstwo znowu u nas i na przy-
witanie piesn obozowa, Spiewana co
rano. SiedzieliSmy w koSciele, ale
mysli nasze byly w Bierutowicach.
Kazdy mial przed oczami widok ja-
dalni, stoly ustawione, potrawy
i licznych uczestnikow., Ja w my-
§lach przechodzitem kazde krzesto
i kazdego uczestnika.”

K.

»Dni spedzone na Wangu pozo-
stana na dlugo w mej pamieci.
Z najwieksza przyjemnosciag wspo-
minam wieczory przy wspdlnym
Spiewie i wszystko to z perspekty-
wy czasu wyglada jak bajka, ktérg
by czlowiek chcial raz jeszcze usly-
sze¢, a juz, niestety, nie moze, Tak
tez te dnie, ktore tak szybko mi-
jaly, a teraz szybko sie oddalaja,
w pamigci mej nie zanikaja, a wrecz
odwrotnie, wydajg sie z dnia na
dzien odradza¢, a codziennie z ja-
ka$ nowg sila brzmig w mych uszach
slowa piosenki, $piewanej na wie-
czorne pozegnanie.”

W,

Alina Namyslowska

,Nareszcie jestem w Chatupach.
Przyjechalyémy na dworzec i mu-
sialy$my kupi¢ bilet dla Malgosi.
Godzine przed odjazdem pociagu
poszly$Smy na peron. Pociagg juz stal
i to peten ludzi, ZnalazlySmy jeden
stolek i podspiewuijac zalo$nie, wy-
jechatyémy z Jeleniej Gory. Ja je-
szcze w Jeleniej Gorze myS$latam ©
tym, Ze mozna by wlasciwie wro-
ci¢. Dziekujemy za pozegnanie —
bylo wzruszajace, a kiedy znikliscie
nam z oczu, bylo nam tak bardzo
smutno.

Malgosia postanowila opieko-
waé sie mng, wiec do Poznania po-
sapywalam na jej lonie i podobno
wzdychalam, Ze chce na Pielgrzy-
my. W Poznaniu rozstalam sig
z Malgosia, obeszlo sie bez lez. Da-
lej pojechalam sama, a czas mi
uplywal bardzo szybko, bo $pie-
walam sobie przez caly czas na-
sze obozowe piosenki i myslatam,
my$lalam, ale nic madrego mie wy-
my$litam. Z Gdyni pojechalam do
Wiadyslawowa, a potem do Chatup.
Teraz umyta i napasiona siedzg
przy oknie i patrze na roéwniutka
prawie tafle zatoki. My$lami i ser-
cem jestem przy Was; marze, marze,
ze przeciez jeszcze na Wang wroce.
To wszystko jednak nie pomaga
i jest mi smutno i bardzo samot-
nie... Bardzo bym prosila o podanie
mi problemow, ktore moi koledzy
beda rozpatrywa¢ na wieczorach
biblijnych. Postaram sie mySle¢ ra-
zem 2z Wami, chociaz daleko od
Was jestem.”

J.

REFLEKSJE

LWIERZYC w Boga, to znaczy pragnaé Jego istnienia oraz, co wie-
cej, postepowaé tak, jak gdyby On istnial naprawde.”

(Le comte Du Noiiy': Czlowiek i jego przeznaczenie).

oze dla niektérych ludzi

powyzsze zdanie bedzie
wielkg pociechya. Wierzyé w Bo-
ga, to pragna¢, aby On istnial.
Trudno jest nieraz zglebi¢ praw-
dziwy sens jakich§ prawd, gdyz
chetnie zonglujemy slowami nie
starajac sie dociec, co one wlas-
ciwie oznaczajga. Wierzyé. Wia-
ra, Sola fide.

Ludzie zdajg sie widzie¢ w
slowie ,wiara‘ przewage ele-
mentéw uczuciowych, emocjo-
nalnych. Chodzi tu o przyjecie
laski, o zaufanie (a ufnos¢ —
to uczucie) Niewidzialnemu. Sg-
dze wszakze, iz elementy racjo-
nalne sa réwniez zasadniczymi
skladnikami wiary. Naturalnie

konieczna jest ingerencja z go-
ry, zeslanie jakiego$ $wiatla na
lusze ludzka, ktéra moze te¢ las-
ke przyja¢, lub odrzuci¢. Ale
wlasnie w tej naszej postawie
wobec laski, ktora obdarza nas
wiarag, momenty rozumowe od-
grywaja doniosla role.
Wierzyé, to przeciez takze
wiedzieé. Wiemy, ze dwie cz3a-
steczki ‘wodoru i jedna tlenu da-
ja wode, gdyz ,wierzymy‘ w
wyniki dos§wiadczen chemicz-
nych. Znane sa rozumowe do-
wody istnienia Boga i od tylu
juz wiekéw ludzkoéé glowi sie,

‘jakby te trudne prawdy lepiej

uprzystepni¢ czlowiekowi.

Ale wierzy¢, to nie tylko
wiedzieé. To takze chcieé. Prze-
ciez moéwimy: ,ja wiem, mam
przekonanie, ze Bog istnieje,
wyczuwam Go, ja Go pragng‘‘.
Wiec jesli chce, aby Bog istnial
(cho¢ wydaje mi sie nieraz, ze
nie posiadam zadnych na to ar-
gumentow), to znaczy, zZe istnie-
je juz we mnie jaki$ zalgzek
wiary. Apostolowie znali Boga,
rozmawiali z Nim, dotykali Go.
My staramy sie Go poja¢, gdyz
tak bardzo Go porzebujemy.
,,Blogostawieni, ktérzy nie wi-
dzieli a uwierzyli.

Drugi czlon zacytowanego
na wstepie zdania mowi juz nie
0 naszym wewnetrznym nasta-
wieniu wobec problemu Boga,
lecz o postepowaniu. Wierzy¢,
to postepowaé tak, jakby Bog
naprawde  istnial, Mozemy
chcie¢ Jego istnienia i wtedy na-
gina¢ nasze czyny do Jego
wskazan, lub tez mie wierzac
Wen, majac tysigce zastrzezen
i sprzeciwow, zy¢ jednak liczgc
sig¢ (moze tylko podswiadomie?)
z Jego obecnoscia.

Ateisci stoja bardzo czesto
wyzej etycznie od ludzi wierza-
cych. Kazdy zreszta czlowiek
ma jakis swoj wlasny kodeks
postepowania, ktéry go obowia-
zuje. Lecz czyz ten glos wew-
netrzny, ktory tkwi w mas, nie
jest wlaénie glosem Boga? Wro-
dzony czlowiekowi instynkt na-
turalny nie wysylalby go na
pewna nieraz $mier¢ dla jakich§
wyzszych celéw. Poswiecenie sie
dla drugich, rezygnacja z praw
wlasnych, wszystko to staje w
poprzek wrodzonym nam popeg-
dom. Tak wiec, czy to pragnac
jedynie Boga, nie wierzac Wen,
czy przeczac Jego istnieniu, a
jednak zyjac wedlug Jego wska-
zan, potwierdzamy tylko Rze-
czywistosé Jego istnienia.

Kiedy nieraz wszystko zda-
je sie nam beznadziejne, gdy u-
padamy pod ciezarem dnia, sza-
moczemy sie w tysigcach wat-
pliwodci, niech pociechg mam
bedzie, ze wystarczy Go prag-
nac. ‘

Zostawmy na boku jalowe
dociekania i spekulacje my§$lo-
we. Zyjmy. Starajmy sie¢ 2zyé
uczciwie. Widocznie w tej chwi-
} naszego zycia Bog nie zgda
od nas wiecej.
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Stefania Szuchowa

SPOTKANIA

Marzylam w pol $nie jak
marzq na jawie mlodzi en-
tuzjasci: ze spotykajq stawy fil-
mowe, sportowe lub tez pisa-
rzy, malarzy, uczonych — kaz-
dy na miare marzen wlasnych...

No, wiec marzylam ze spo-
tykam sie — znowu wcielone —
z wcielonymi postaciami tych,
ktorzy mojq mlodo§¢ — mowie
wyraznie mojq — uczynili
bogatszq, wspanialszq, nizbym
ja mogla swoimi silami uczynic.

Z poczqtku czas wtrgcal sie
do tych marzen. Ale potym by-
o tak, jak gdyby ktos wysypal
fotografie z pamigtkowego pu-
dla, a ja nie staralam sie wcale
porzgdkowaé wedlug epok czy
stylow — wedlug niczego.

Spotkalam Slowackizgo.
Dumny, madry, dziecinny. Mo-
Ze wtajemniczony, kto awie?
Muyslatam: moze by mu powie-
dzie¢ o tym zwyciestwie za yro-
bem? A moze go to juz nic nie
obchodzi? Zna desen na drugiej
stronie tkaniny. Mogl poprawid,
udoskonalié.

Troche z oddali widzialam
Mickiewicza. Szedl w smudze
Swiatla. Czemu, o wielki, wie-
rzyles Towianskiemu? — spy-
tatam. O twoérco slow, wyraza-
jacych serca nieporadne a go-
rqce,

Gdy spotkalam Chopina,
zakrylam twarz dlonmi i plaka-
lam. Skad to wiedziales, kto ci
podpowiedzial? Przeciez nie tyl-
ko pola, lqki i piesni. Ktos
stamtqd ci podpowiedzial, przy-
znaj sie.

I zaraz z usmiechem zapy-
tatam o to Mozarta. Dyktowali
ci? Obdarzyles nas tak hojnie,
bez trudu, nas, ludzi ubogich,
nie przeczuwajqeych mozliwo-
§ci takich skarbéw. Takich
skarbow.

Sylwetka glowy Beethove-
na byla w chmurze. Byles nie-
szezeSliwy, szepnelam, ale prze-
2yte$ szczescie. Dzieki tobie lu-
dzie przezyli patos, rozpacz,
wznioslo§é. Sami nigdyby sie
nie zdobyli ma taka potege
wzruszenia.

KOMUNIKATY LOKALNE

PORZADEK NABOZENSTW

Dtugo calowatam obie dlo-
nie organisty Bacha.

Przeszlam z zachwytem i
szacunkiem kolo radcy praw-
nego Goethego i wiodlam ocza-
mi za tym dziwem naszego
swiata Leonardem. Patrzalam
na dlonie, ktore wymalowaly
Wieczerze i oblicze Anny.

Podalam pek réz Platono-
wi, a Sokratesa prosilam: pow-
térz swojq Obrone, powtérz je-
szcze. Moje serce jest z tobq.

Tesknota zaczela mnie dre-
czyé jak wtedy, za czaséow ziem-
skiej wedréwki. Odnalazlam w
tlumie Plotyna: wiec tak juz
umiano mysleé? Wiec dlaczego?

Tylko raz upadtam na ko-
lana. Spotkalam Ciesle. Nic nie
napisal, nie wyrzezbil, nie wy-
§piewal. Przez bardzo kritki
czas nauczal. Nie mialam dlu-
gich wloséw ani wonnego olej-
ku. Serce zawiedzione, s$mier-
telnie udreczone przytulilam do
calodzianej szaty. Moglam o
nic nie pytaé, za niczym juz nie
tesknié, niczego nie szukaé.

Zaczely sie rozsuwaé jalies
ciezkie, wysokie drzwi, zdawa-
o sie, za trudne do poruszenia.
Za nimi byl blekit i ukojenie.

Parafia Ewangelicko-Reformowana
Al. Swlerczewskiego 74

Parafia Ewangelicko-Augsburska sw. Tréjcy
Pl. Malachowskiego 1

4.11.62; (20 niedz. po Tréjcy $w.)

godz. 11 — nabozenstwo — Ks. J. Niewieczerzal

11.11.62. (21 niedz. po Trdjcy $w.)

godz. 11 — nabozeristwo — Ks. J. Niewieczerzal

18.11.62. (22 niedz. po Tréjcy sw.)
godz. 11 — nabozenstwo —
25.11.62. (23 niedz. po Tréjcy $w.)

godz. 11 — nabozenstwo — Ks. J. Niewieczerzal

Ks. B. Tranda

4.11.62. (20 niedz.
11.11.62. (21 niedz
18.11.62. (22 niedz,
25.11.62. (23 niedz.

godz. 11 — naboz.
godz. 11 — naboz,
godz, 11 — naboz.

godz., 11 — naboz,

po Tréjcy sw.)

z Kom. §w. — Ks. Z. Michelis
. po Tréjey $w.)

z Kom. sw. — Ks. R, Trenkler
po Tréjcy sw.)

z Kom. $w. — Ks. Z. Michelis
po Tréjcy sw.)

z Kom. sw. — Ks. R, Trenkler
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